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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 223/2014

z dnia 11 marca 2014 r.

w sprawie Europejskiego Funduszu Pomocy Najbardziej Potrzebujacym

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegolnosci jego art. 175 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom
narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (2),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (%),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

Zgodnie z konkluzjami Rady Europejskiej z dnia
17 czerwca 2010 r., w ktérych przyjeto unijng strategie
na rzecz inteligentnego, trwalego wzrostu gospodarczego
sprzyjajacego wlaczeniu spolecznemu (strategia ,Europa
20207, Unia i panstwa czlonkowskie wyznaczyly sobie
cel, jakim jest zmniejszenie do roku 2020 o co najmniej
20 milionéw liczby oséb zagrozonych ubdstwem badz
wykluczeniem spolecznym. Jednak w 2011 r. ubdstwem
lub wykluczeniem spolecznym byla zagrozona niemal
jedna  czwarta ludno$ci  zamieszkalej w  Unii
(119,82 mln), czyli o blisko 4mln wigcej niz
w poprzednim roku. Niemniej ubdstwo i wykluczenie

1)

()

() Dz.U. C 133 z 9.5.2013, s. 62.

(3 Dz.U. C 139 z 17.5.2013, s. 59.

(}) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 25 lutego 2014 r.
(dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) i decyzja
Rady z dnia 10 marca 2014 r.

Rozporzgdzenie

spoleczne rozkladajg si¢ nierdéwnomiernie w Unii, a
nasilenie tych zjawisk jest rézne w poszczegdlnych
panstwach czlonkowskich.

Liczba oséb dotknigetych deprywacja materialng lub
nawet cigzka deprywacja materialng w Unii wzrasta i w
2011 r. blisko 8,8 % obywateli Unii zylo w warunkach
powaznej deprywacji materialnej. Ponadto osoby te
czesto zbyt dlugo znajduja si¢ w sytuacji wykluczenia,
aby moc skorzystaé ze Srodkéw aktywizacji przewidzia-
nych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr1303/2013 (*), a w szczegdlnosci w rozporza-
dzeniu  Parlamentu  Europejskiego i Rady (UE)
nr 1304/2013 ().

Pafistwa czlonkowskie i Komisja powinny podja¢ odpo-
wiednie kroki w celu przeciwdzialania dyskryminacji,
a takze zapewni¢ réwno$¢ mezezyzn i kobiet oraz spojne
uwzglednianie problematyki plci na wszystkich etapach
przygotowywania, programowania, zarzadzania i wdraza-
nia, monitorowania i ewaluacji Europejskiego Funduszu
Pomocy Najbardziej Potrzebujacym (zwanego dalej ,Fun-
duszem”), a ponadto w kampaniach informacyjnych
i podnoszacych $wiadomo$¢ spoleczng oraz za posred-

nictwem wymiany najlepszych praktyk.

W art. 2 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) podkreslono,
ze Unia opiera si¢ na wartoSciach poszanowania
godnoéci czlowieka, wolnosci, demokracji, réwnosci,
panstwa prawa, jak réwniez poszanowania praw czlo-
wieka, w tym praw os6b nalezacych do mniejszosci.

Parlamentu  Europejskiego i Rady  (UE)
nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspélne
przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spéjnosci, Europej-
skiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich
oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustana-
wiajace przepisy ogdlne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spoj-
nosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchy-
lajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz.U. L 347
z 20.12.2013, s. 320).

Rozporzgdzenie  Parlamentu  Europejskiego i Rady  (UE)
nr 1304/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego
Funduszu Spofecznego i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE)
nr 1081/2006 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 470).
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W art. 6 TUE podkreSlono, ze Unia uznaje prawa,
wolnosci i zasady okre$lone w Karcie praw podstawo-
wych Unii Europejskiej.

Art. 174 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(TFUE) stanowi, ze w celu wspierania harmonijnego
rozwoju calej Unii, ma ona rozwija¢ i prowadzi¢ dzia-
fania stuzace zwigkszeniu jej spdjnosci gospodarczej,
spolecznej i terytorialne;.

Fundusz powinien zwigkszy¢ spojnos¢ spoleczng, przy-
czyniajac si¢ do ograniczenia skali ubdstwa w Unii
poprzez wspieranie systeméw krajowych $wiadczacych
pomoc inng niz finansowa, aby wplywaé na zmniejszenie
niedoboru Zywnosci i powaznej deprywacji materialnej
lub przyczynia¢ si¢ do wlaczenia spolecznego oséb
najbardziej potrzebujacych. Fundusz powinien wplywaéd
na zmniejszenie najciezszych form ubdstwa, ktére
najszybciej skutkuja wykluczeniem spolecznym, takich
jak bezdomno$¢, ubdstwo wséréd dzieci i niedobdr
Zywnosci.

Fundusz nie ma na celu zastapienia publicznych strategii
politycznych realizowanych przez panstwa czlonkowskie
w celu zwalczanie ubdstwa i wykluczenia spotecznego,
a w szczegdlnosci strategii, ktére sg konieczne dla zapo-
biegania marginalizacji grup o niskich dochodach i grup
znajdujacych sie w trudnym polozeniu oraz zwigkszania
si¢ zagrozenia ub6stwem i wykluczeniem spolecznym.

Zgodnie z art. 317 TFUE, w kontekscie zarzadzania dzie-
lonego, nalezy okresli¢ warunki umozliwiajagce Komisji
wykonywanie jej obowigzkéw zwigzanych z wykonaniem
budzetu ogdlnego Unii Europejskiej, a jednocze$nie
nalezy doprecyzowal zobowigzania pod wzgledem
wspolpracy ze strony panstw czlonkowskich. Warunki
te powinny umozliwi¢ Komisji uzyskanie gwarancji, ze
panstwa czlonkowskie korzystaja z Funduszu w sposob
prawidlowy i zgodny z prawem oraz zgodnie z zasada
nalezytego zarzgdzania finansami w rozumieniu
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE,
Euratom) nr 966/2012 (') (,rozporzadzenie finansowe”).

Przepisy te zapewniaja réwniez zgodno$¢ wspieranych
dzialaf z obowiazujacym prawem unijnym i odpowied-
nimi przepisami prawa krajowego, ktére wdrazaja
bezposrednio lub posrednio niniejsze rozporzadzenie,
jak réwniez ze strategiami politycznymi, w szczeg6lnosci
w odniesieniu do bezpieczenstwa pomocy zywnosciowej
lub podstawowej pomocy materialnej udzielanych
osobom najbardziej potrzebujacym.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
nr 966/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finan-
sowych majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii oraz
uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr1605/2002
(DzU. L 298 z 26.10.2012, s. 1).

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

Przy podziale $rodkéw z Funduszu miedzy paristwa
czlonkowskie na lata 2014-2020 uwzglednia si¢ w jedna-
kowym stopniu nastepujace wskazniki oceniane na
podstawie danych z Eurostatu: liczba osob w sytuacji
powaznej deprywacji materialnej i liczba oséb w gospo-
darstwach domowych o bardzo malej intensywnosci
pracy. Ponadto podzial uwzglednia takze rézne metody
wspierania os6b najbardziej potrzebujacych stosowane
w panstwach czlonkowskich. Niemniej jednak kazde
panstwo czlonkowskie powinno otrzymaé co najmniej
kwote 3 500 000 EUR w okresie programowania
2014-2020 w celu uruchomienia programu operacyj-
nego dysponujacego wystarczajacym poziomem $rod-
kéw.

Przydzielone pafistwu czlonkowskiemu z Funduszu
§rodki powinny zosta¢ potracone z przydzialu tego
panstwa czlonkowskiego z funduszy strukturalnych.

W programach operacyjnych pafstwa czlonkowskie
powinny okresli¢ formy niedoboru zywnosci lub depry-
wacji materialnej objete pomoca lub dzialania na rzecz
wlaczenia spolecznego objete wsparciem oraz powinny
opisaé cechy pomocy osobom najbardziej potrzebuja-
cym, ktéra zostanie udzielona ze wsparciem z Funduszu
dla systeméw krajowych. Powinny one réwniez zawieral
elementy niezbedne do zapewnienia skutecznego i spraw-
nego wdrozenia programéw operacyjnych.

Powazny niedob6r zywnosci w Unii zbiega si¢ ze
znaczacym marnotrawieniem zywnos$ci. W zwiazku
z tym Fundusz powinien, w stosownych przypadkach,
umozliwial  przekazywanie daréw  zywno$ciowych.
Powinno si¢ to jednak odbywaé pod warunkiem, Ze nie
zapomni si¢ o koniecznosci usuwania wcigz istniejacych
przeszkdéd w celu zachgcania do przekazywania w darze
nadwyzek zywnosci z mysla o przeciwdziataniu niedo-
borom zywnosci.

W celu zapewnienia skutecznego i sprawnego wdrazania
dzialan finansowanych przez Fundusz, pafstwa czlon-
kowskie powinny, w stosownych przypadkach, wspieraé
wspolprace miedzy organami regionalnymi i lokalnymi
oraz podmiotami reprezentujgcymi  spoleczefistwo
obywatelskie i promowa¢ udzial wszystkich stron zaan-
gazowanych w przygotowanie i dzialania wdrazajace
finansowane przez Fundusz.

Aby zmaksymalizowa¢ skuteczno$¢ Funduszu, w szcze-
g6lnosci w odniesieniu do ewentualnych zmian w sytuacji
krajowej, nalezy ustanowi¢ procedure wprowadzania
zmian do programu operacyjnego.

Aby zapewni¢ reagowanie w sposob najbardziej
skuteczny i odpowiedni na poszczegdlne potrzeby i lepiej
dociera¢ do o0s6b najbardziej potrzebujgcych, nalezy
stosowaé zasade partnerstwa.
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(18) Istotng warto$¢ dodana wnosi wymiana do$wiadczen (24)  Konieczne jest ustalenie maksymalnego poziomu wspél-
i najlepszych praktyk, poniewaz ulatwia wzajemne finansowania programéw operacyjnych ze $rodkéw
uczenie si¢. Komisja powinna ulatwiaé i promowa¢ ich Funduszu, aby osiggna efekt mnoznikowy dotyczacy
upowszechnianie, a jednocze$nie poszukiwaé synergii zasobow Unii. Nalezy ponadto zaja¢ si¢ sytuacjg panstw
z wymiang najlepszych praktyk w kontekscie powigza- cztonkowskich zmagajacych si¢ z tymczasowymi trudno-
nych funduszy, a zwlaszcza Europejskiego Funduszu $ciami budzetowymi.
Spolecznego (EFS).
(25) W calej Unii nalezy stosowal jednolite, proste i sprawied-
(19) Aby monitorowaé postepy w realizacji programéw !iwe Zasafly dotyczace okresu kwalifikowal.noéci,.gperacji
operacyjnych, pafistwa cztonkowskie powinny opra- i W,y(.iatkowlw ramach l.:unfiuszg. Warunk} kwalifikowal-
cowac i dostarczy¢ Komisji roczne i konicowe sprawoz- nosct powinny pdzwxerqedlac szcz;golny che,lrakt/ef
dania z wdrazania. Powinno to zapewni¢ dostepno$é celow Funduszu'1 Jego grupy docelowej, w szqegolppsa
podstawowych i aktualnych informacji dla  tych poprzez odpow1?dq1e i uproszczone warpnkl kwalifiko-
programéw operacyjnych. Dla tych samych celow yvalnosa.operaql, jak i }”odza]e wsparcia oraz zasady
Komisja i kazde panstwo czlonkowskie powinny i warunki zwrotu wydatkow.
spotykac si¢ co roku w celu przeprowadzenia przegladu,
o ile nie uzgodnia inaczej. Odpowiednie zainteresowane
strony nalezy w stosowny sposéb zaangazowaé w moni- (26)  Majac na uwadze date ogloszenia przetargdw, termin
torowanie. przyjecia niniejszego rozporzadzenia i konieczno$¢ przy-
gotowania programéw operacyjnych, nalezy ustanowié
przepisy umozliwiajace sprawne przejscie do korzystania
P . 7 nowego instrumentu, aby uniknaé prze w dosta-
(20)  Aby pqlepszyc jakos¢ 1 ftruktur(; ka%(,ieg.o programu wach p(;gmocy iywnoéciowe)j’. W tyrrql ceplu wrfzciwym jest
operacyjnego oraz oceni¢ skutecznos¢ i sprawnosc zezwolenie na kwalifikowalnos¢ wydatkéw od dnia
Funduszu, nalezy przeprowadzi¢ ewaluacje ex ante i ex 1 orudnia 2013 1 W
post. Ewaluacje te powinny si¢ opiera¢ na odpowiednich g '
danych i by¢ uzupelniane, w stosownych przypadkach,
badaniami na temat os6b najbardziej potrzebujacych, ) L )
kiére skorzystaly z programu operacyjnego i, w razie 27) Rozporza(dzeme2 Parlameptt{ Europejskiego i Rady (UE)
koniecznosci, ewaluacjami przeprowadzonymi podczas nr 1308/2013 () stanowl, ze zbyt pr(?duktgw zaku)pp-
okresu programowania. Tych ewaluacji nalezy doko- nych w ramach interwencji publicznej moze odby¢ sig
nywal przy poszanowaniu prywatnoSci odbiorcow przez 1,1d'ost§pr11en1e %Ch w 're_lmach programu dysnj}_'beJ}
koficowych i w taki sposob, by nie stygmatyzowa Zywnosci osobom najbardziej potrzebu]qcymenll, ]es.h
os6b  najbardziej potrzebujgcych. Nalezy — okreslic prze'dm.lotowyr program 'tak stanowi. Poniewaz pozysk}—
obowigzki panstw cztonkowskich i Komisji w tym zakre- wanie Zywnosct w wyniku u,zytk.owarna, przetwarzania
sie. lub sprzedazy tych produktéw jest, w zaleznosci od
okolicznosci, opcja najkorzystniejsza pod wzgledem
ekonomicznym, nalezy zezwoli¢ na taka mozliwo$¢
w niniejszym rozporzadzeniu. Kwoty pochodzace z trans-
(21)  Podczas ewaluacji Funduszu i opracowywania metodo- akgji dotyczacej tych produktéw powinny zostaé wyko-
logii ewaluacji nalezy pamigta¢, ze deprywacja to ztozone rzystane na rzecz osob najbardziej potrzebujacych.
zjawisko o wielowymiarowym charakterze. Kwoty te nie powinny by¢ wykorzystywane w sposob
zmniejszajacy zobowigzanie panstw czlonkowskich do
wspolfinansowania programu. Aby zapewni¢ najbardziej
(22)  Obywatele majg prawo wiedzie, w jaki sposéb i w jakim wydajne wykorzystanie tych Produktow oraz kV,V(,)t
celu inwestowane sg zasoby finansowe Unii. Celem pochodzqcych z d,OtyCZquCh ich transak_cp, Komisja
zapewnienia szerokiego rozpowszechnienia informacji powinna, zgodm? , L rozporzadzeniem (UE)
o osiggnieciach Funduszu, jak i dostgpnosci i przejrzys- nr 1308/2013, prlzyjac akty Wyll(<onasze ustanawiajgee
to$ci mozliwosci finansowania, nalezy ustanowi¢ szcze- procedury umoziiwiajgce  uzytkowanie, przetwarzanie
gblowe przepisy zwigzane z informowaniem i komunika- lub sprz?daz .tych pro duktow dla celéw programu na
¢ja, zwlaszcza w odniesieniu do odpowiedzialno$ci bene- rzecz 0sob najbardziej potrzebujacych.
figjentéw, panstw czlonkowskich oraz, w stosowanych
przypadkach, organéw lokalnych i regionalnych.
(28)  Konieczne jest okreSlenie rodzajow dzialan, ktére moga
by¢ podejmowane z inicjatywy Komisji i pafstw czlon-
) ) ) . kowskich jako pomoc techniczna finansowana z Fundu-
(23)  Zastosowanie maja przepisy Unii dotyczace ochrony

oséb fizycznych w odniesieniu do przetwarzania danych
osobowych i ich swobodnego przeplywu, zwlaszcza
dyrektywa  Parlamentu  Europejskiego i  Rady
95/46/WE ().

() Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony osob fizycznych
w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego prze-
plywu tych danych (Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31).

(%) Rozporzadzenie

szu. W tym celu Komisja powinna zasigga¢ opinii pafstw
cztonkowskich i przedstawicieli organizacji partnerskich
na szczeblu unijnym.

Parlamentu  Europejskiego i Rady  (UE)

nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajagce wspdlng
organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajgce rozporza-

dzenia Rady

(EWG) nr922/72, (EWG) nr234[79, (WE)

nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013,
s. 671).
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(29)  Zgodnie z zasadg zarzadzania dzielonego panstwa czlon- w zestawieniu wydatkow sa zgodne z majacymi zastoso-

(30)

G1)

(32)

(33)

(34)

kowskie i Komisja powinny by¢ odpowiedzialne za
zarzadzanie programami i ich kontrole. Za realizacje
i kontrole programéw operacyjnych powinny odpo-
wiada¢ w pierwszym rzedzie pafstwa czlonkowskie
w ramach swoich systeméw zarzadzania i kontroli.

Pafistwa czlonkowskie powinny przyjaé wilasciwe $rodki
gwarantujgce prawidlowa strukture i funkcjonowanie
swoich systeméw zarzadzania i kontroli w celu zapew-
nienia prawidlowego i zgodnego z prawem wykorzys-
tania Funduszu. Nalezy zatem okresli¢ obowigzki paristw
czlonkowskich w  zakresie systeméw  zarzadzania
i kontroli ich programu operacyjnego oraz w odniesieniu
do zapobiegania, wykrywania i korygowania nieprawid-
fowosci i naruszen przepiséw unijnych.

Pafistwa czlonkowskie powinny wypelnia¢ obowigzki
w zakresie zarzadzania, kontroli i audytu oraz przyjaé
na siebie wynikajace z tego zobowigzania okre§lone
w przepisach w sprawie zarzadzania dzielonego ustano-
wionych w niniejszym rozporzadzeniu i w rozporzg-
dzeniu finansowym. Pafistwa czlonkowskie powinny
zapewnié, aby zgodnie z warunkami okreslonymi
w niniejszym rozporzadzeniu przyjete zostaly skuteczne
ustalenia w zakresie badania skarg dotyczacych Fundu-
szu. Zgodnie z zasadg pomocniczosci pafistwa czlon-
kowskie powinny badaé, na wniosek Komisji, skargi
ztozone do Komisji w ramach zakresu ich ustalen oraz
informowa¢ Komisje, na jej wniosek, o wynikach tych
badan.

Pafistwa czlonkowskie powinny wyznaczy¢ dla kazdego
programu operacyjnego instytucje zarzadzajacy, insty-
tucje certyfikujaca i funkcjonalnie niezalezna instytucje
audytowa. Aby zapewni¢ panstwom czlonkowskim
elastyczno$¢ w ustanawianiu systeméw kontroli, nalezy
przewidzie¢ mozliwos¢ wykonywania funkgji instytucji
certyfikujacej przez instytucje zarzadzajaca. Panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ réwniez mozliwo$¢ wyzna-
czenia instytucji posredniczacych do wykonywania
niektérych zadai instytucji zarzadzajacej lub instytucji
certyfikujacej. Pafistwa czlonkowskie powinny w takim
przypadku wyraznie okresli¢ obowigzki i funkcje tych
instytucji.

Instytucja zarzadzajaca ponosi gléwna odpowiedzialno$é
za skuteczne i sprawne wdrazanie Funduszu, a zatem
pelni znaczng liczbe funkcji odnoszacych si¢ do zarza-
dzania programem operacyjnym i jego monitorowania,
zarzadzania i kontroli finansowych, jak réwniez wyboru
projektéw. Nalezy zatem okresli¢ w niniejszym rozporza-
dzeniu obowigzki i funkcje instytucji zarzadzajacej.

Instytucja certyfikujaca powinna sporzadzaé i przeka-
zywaé Komisji wnioski o platno$é. Powinna ona sporza-
dzaé zestawienie wydatkow, poswiadczajgc ich komplet-
no$¢, dokladnosé i prawdziwos¢ oraz to, ze wydatki ujete

(35)

(36)

(38)

(39)

wanie przepisami unijnymi i krajowymi. Nalezy okresli¢
w niniejszym rozporzadzeniu obowigzki i funkcje insty-
tucji certyfikujacej.

Instytucja audytowa powinna zapewni¢ przeprowadzanie
audytow systemow zarzadzania i kontroli na podstawie
stosownej proby operacji oraz zestawienia wydatkow.
Nalezy okresli¢ w niniejszym rozporzadzeniu obowigzki
i funkcje instytucji audytowej. Audyty deklarowanych
wydatkéw powinny by¢ przeprowadzane na reprezenta-
tywnej probie operacji w celu umozliwienia ekstrapolacji
wynikéw. Zgodnie z o0gdlng zasadg nalezy stosowal
statystyczne metody pobierania proby w celu zapew-
nienia wiarygodnej préby reprezentatywnej. Niemniej
jednak instytucje audytowe powinny mie¢ mozliwosé
zastosowania w uzasadnionych okolicznosciach niestaty-
stycznej metody doboru préby lub badania bezposred-
niego, o ile przestrzegane beda warunki okreslone
w niniejszym rozporzadzeniu.

Aby uwzgledni¢ specyfike organizacji systeméw zarza-
dzania i kontroli w odniesieniu do Funduszu oraz
potrzebe zapewnienia proporcjonalnego podejscia, nalezy
okresli¢ szczegblowe procedury wyznaczania instytucji
zarzadzajacej 1 instytucji certyfikujacej. Aby uniknaé
nadmiernego obcigzenia administracyjnego, weryfikacja
ex ante zgodnosci z kryteriami wyznaczania okre$lonymi
w niniejszym rozporzadzeniu powinna by¢ ograniczona
do instytucji zarzadzajacej i instytucji certyfikujacej. Nie
nalezy wprowadza¢ wymogu zatwierdzenia wyznaczenia
przez Komisj¢. Monitorowanie zgodnosci z kryteriami
wyznaczania dokonywane na podstawie uzgodnien
w zakresie audytu i kontroli powinno skutkowa¢ dziata-
niami naprawczymi i ewentualnym odwolaniem, jezeli
wyniki wskazuja na brak zgodnosci z kryteriami.

Bez uszczerbku dla uprawnien Komisji w zakresie
kontroli finansowej nalezy zapewni¢ wspdlprace miedzy
panstwami czlonkowskimi a Komisja w ramach niniej-
szego rozporzadzenia oraz ustali¢ kryteria, ktore pozwola
Komisji okresli¢ w kontekscie przyjetej przez nig strategii
kontroli systeméw krajowych poziom gwarangji, ktére
powinna ona uzyskal ze strony krajowych instytucji
audytowych.

Nalezy ustanowi¢ uprawnienia i obowiazki Komisji
w zakresie sprawdzania skutecznosci funkcjonowania
systemOw zarzadzania i kontroli oraz zobowigzywania
panstw czlonkowskich do podejmowania dzialan.
Komisja powinna réwniez posiada¢ uprawnienia do prze-
prowadzania audytéw na miejscu skoncentrowanych na
kwestiach nalezytego zarzadzania finansami, tak aby
mozna bylo z nich wyciaggnaé wnioski dotyczace
wynikéw Funduszu.

Zobowigzania budzetowe Unii powinny by¢ przyzna-
wane corocznie. W celu zapewnienia skutecznego zarzg-
dzania programem konieczne jest ustanowienie prostych
zasad dla platnosci zaliczkowych, wnioskéw o platnosé
okresowg oraz salda konicowego.
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przed rocznym zatwierdzaniem zestawienia wydatkow,
wnioski o platno$¢ okresowg powinny by¢ refundowane
w wysokosci 90 % kwoty wynikajacej z zastosowania
stopy wspoélfinansowania ustanowionej w  decyzji
w sprawie przyjecia programu operacyjnego do kwalifi-
kowalnych wydatkéw. Zalegte kwoty nalezne powinny
by¢ wyplacane panstwom czlonkowskim po zatwier-
dzeniu zestawienia wydatkéw, pod warunkiem ze
Komisja bedzie mogla stwierdzié, ze zestawienie
wydatkéw jest kompletne, rzetelne i prawdziwe.

Platnosci zaliczkowe w momencie rozpoczgcia programu
operacyjnego powinny zapewnial, aby pafistwo czton-
kowskie posiadato $rodki do udzielenia wsparcia benefi-
cjentom przy realizacji dzialan od momentu przyjecia
programu operacyjnego. Platnosci zaliczkowe powinny
by¢ wykorzystywane wylacznie do tego celu, a benefi-
¢jenci powinni otrzymaé wystarczajace finansowanie do
rozpoczecia dzialat w momencie wyboru ich operacji.

Beneficjenci powinni otrzymaé wsparcie w pelnej wyso-
kosci nie pdzniej niz 90 dni od daty przedlozenia przez
beneficjenta wniosku o platnos¢, z zastrzezeniem dostep-
nosci Srodkéw z platnosci zaliczkowej i z platnosci okre-
sowych. Instytucja zarzadzajaca powinna mie¢ mozli-
wo$¢ przerwania biegu tego terminu, jezeli dokumenty
uzupelniajace nie sa kompletne lub jezeli istnieja dowody
na nieprawidtowosci wymagajace dalszego dochodzenia.

W celu ochrony intereséw finansowych Unii nalezy prze-
widzie¢ $rodki, ktére sa ograniczone w czasie i ktdre
umozliwiaja delegowanemu urzednikowi zatwierdzaja-
cemu wstrzymanie platnosci w przypadku, gdy istnieja
wyrazne dowody wskazujace na powazne defekty w funk-
cjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli, dowody na
nieprawidtowosci zwigzane z wnioskiem o platno$¢ lub
gdy nie dostarczono dokumentéw na potrzeby analizy
i zatwierdzania zestawienia wydatkéw. Czas trwania
okresu wstrzymania powinien wynosi¢ do szesciu
miesigcy, z mozliwoscig przedtuzenia go do dziewigciu
miesiecy za zgoda panstwa czlonkowskiego, w celu
zapewnienia wystarczajgcego czasu na likwidacje przy-
czyn wstrzymania, przez co uniknie si¢ stosowania
zawieszenia.

W celu ochrony intereséw finansowych Unii oraz zapew-
nienia §rodkéw na rzecz skutecznej realizacji programéw
powinno si¢ ustanowi¢ procedury umozliwiajace zawie-
szenie przez Komisje platnosci.

W celu zastosowania wymogdéw rozporzadzenia finanso-
wego do zarzadzania finansowego Funduszem konieczne
jest ustanowienie prostych procedur sporzadzania,
analizy i zatwierdzania zestawien wydatkéw, ktore
powinny zapewnia jasne podstawy i pewno$¢ prawng
tych ustalen. Ponadto, w celu umozliwienia panstwu
czlonkowskiemu  prawidlowego  pelnienia  swoich
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mozliwos¢ wylaczenia kwot, ktére sa przedmiotem
biezacej oceny legalnosci i prawidtowosci.

Aby ograniczy¢ ryzyko deklarowania nieprawidlowych
wydatkow, instytucja certyfikujgca powinna mieé mozli-
wos¢ — bez potrzeby dodatkowego uzasadnienia -
zawarcia kwot, ktore wymagaja dalszej weryfikacji, we
wniosku o platno$¢ okresowa po zakonczeniu roku
obrachunkowego, w ktérym zostaly wprowadzone do
systemu ksiegowego.

W celu zmniejszenia obcigzenia administracyjnego dla
beneficjentéw nalezy ustanowi¢ szczegbélowe ramy
czasowe, w ktorych instytucje zarzadzajace sa zobowig-
zane do zapewnienia dostepu do dokumentéw dotycza-
cych operacji po przedstawieniu wydatkéw lub po
zakonczeniu operacji. Zgodnie z zasada proporcjonal-
nosci okres przechowywania dokumentéw powinien
by¢ zréznicowany w zaleznosci od lacznych wydatkéw
kwalifikowalnych kazdej operacji.

W zwigzku z tym, ze zestawienie wydatkow jest weryfi-
kowane 1 zatwierdzane kazdego roku, procedura
zamknigcia programu powinna by¢ nieskomplikowana.
Ostateczne zamknigcie programu powinno zatem opiera¢
si¢ tylko na dokumentach odnoszacych si¢ do ostatniego
roku obrachunkowego oraz do koicowego sprawozdania
z wdrazania lub do ostatniego rocznego sprawozdania
z wdrazania, bez koniecznosci dostarczenia dodatkowych
dokumentéw.

W celu ochrony budzetu Unii Komisja moze by¢
zmuszona do dokonania korekt finansowych. Dla zagwa-
rantowania pewnosci prawa w odniesieniu do panstw
cztonkowskich wazne jest okreSlenie okolicznosci,
w jakich naruszenia obowigzujacych przepisow prawa
unijnego lub krajowego zwigzanych z jego stosowaniem
moga prowadzi¢ do dokonania przez Komisje korekt
finansowych. W celu zapewnienia, aby korekty finan-
sowe, ktore Komisja naklada na panstwa cztonkowskie,
byly zwigzane z ochrona intereséw finansowych Unii,
korekty te powinny by¢ ograniczone do sytuacji,
w ktérych naruszenie majacego zastosowanie prawa unij-
nego lub prawa krajowego dotyczgcego stosowania
wlasciwego prawa unijnego dotyczy kwalifikowalnosci,
prawidlowosci, zarzadzania lub kontroli operacji oraz
odpowiadajgcych  im  wydatkéw  zadeklarowanych
Komisji. Aby zapewni¢ proporcjonalno$é, wazne jest,
aby Komisja rozwazyla charakter i wage naruszenia
i powiazanych skutkéw finansowych dla budzetu Unii
przy podejmowaniu decyzji o dokonaniu korekty finan-
sowej.

Konieczne jest ustanowienie ram prawnych, ktére
zapewnig rzetelne systemy zarzadzania i kontroli oraz
odpowiedni podzial rél i obowigzkéw w kontekscie
zarzadzania dzielonego. Nalezy zatem okresli¢ i wyja$ni¢
role Komisji oraz ustanowi¢ proporcjonalne zasady
dokonywania korekt finansowych przez Komisje.
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Czestotliwos¢ audytow operacji powinna by¢ proporcjo-
nalna do zakresu unijnego wsparcia z Funduszu. W szcze-
g6lnosci liczba przeprowadzanych audytéw powinna byé
ograniczona, jezeli laczne kwalifikowalne wydatki na
operacje nie przekraczajg 150 000 EUR. Niemniej jednak
powinna istnie¢ mozliwo$¢ przeprowadzenia audytu
w dowolnym momencie w sytuacji, gdy istnieja dowody
na istnienie nieprawidlowosci lub naduzycia finanso-
wego, badZz po zamknigciu zakoficzonej operacji
w ramach audytu préby. Komisja powinna mie¢ mozli-
wo$¢ dokonania przegladu Sciezki audytu instytucji audy-
towej lub wzigé udzial w audytach instytucji audytowej
na miejscu. Jezeli Komisja nie uzyska za posrednictwem
tych $rodkéw gwarancji skutecznego funkcjonowania
instytucji audytowej, powinna mie¢ ona mozliwo$¢
ponownego przeprowadzenia tego dziatania audytowego,
jezeli jest to zgodne z uznanymi w skali miedzynaro-
dowej standardami audytu. Aby zakres audytéw przepro-
wadzanych przez Komisj¢ byt proporcjonalny do ryzyka,
Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ ograniczenia swoich
audytéw zwigzanych z programami operacyjnymi, jezeli
nie wystepuja powazne defekty lub jezeli instytucja audy-
towa jest wiarygodna. Aby zmniejszy¢ obcigzenie admi-
nistracyjne beneficjentéw, nalezy ustanowi¢ szczegblowe
przepisy sluzace ograniczeniu ryzyka nakladania si¢
audytéw przeprowadzanych w odniesieniu do tych
samych operacji przez rézne instytucje, tj. Europejski
Trybunal Obrachunkowy, Komisj¢ i instytucj¢ audytowa.
Ponadto zakres audytéw powinien w pelni uwzgledniaé
cel, specyfike grupy docelowej Funduszu oraz fakt, ze
wielu beneficjentéw Funduszu dziala na zasadzie wolon-
tariatu.

W celu zapewnienia dyscypliny finansowej nalezy okre-
§li¢ rozwigzania dotyczace anulowania dowolnej czgsci
zobowigzan budzetowych w ramach programu operacyj-
nego, w szczegdlnosci w sytuacji gdy pewna kwota moze
zostal wylgczona z takiego anulowania, szczegdlnie gdy
opdznienia we wdrazaniu wynikaja z okolicznosci nieza-
leznych od danej strony, okolicznosci nietypowych lub
niemozliwych do przewidzenia i ktérych skutkéow nie
mozna bylo unikna¢ pomimo wykazanej starannosci,
jak réwniez w sytuacji, gdy wniosek o platnos¢ zostal
zlozony, lecz bieg terminu platnosci zostal przerwany
lub platno$¢ zostala zawieszona.

W celu uzupelnienia i zmiany niekt6rych, innych niz
istotne, elementéw niniejszego rozporzadzenia nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw
zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zawartosci
rocznych i koficowych sprawozdan z wdrazania, w tym
wykazu wspdlnych wskaznikéw, kryteriéw okreslania
przypadkow nieprawidlowosci wymagajacych zglaszania,
danych podlegajacych przekazaniu i odzyskiwania kwot
nienaleznie wyptaconych, zasad okreslajacych informacje
dotyczgce danych, ktére maja by¢ zapisywane i przecho-
wywane w formie elektronicznej w ramach systemu
monitorowania ustanowionego przez instytucje zarzadza-
jace, minimalnych wymagan dotyczacych Sciezek audytu,
zakresu i zawarto$ci audytéw krajowych oraz metodo-
logii doboru préby, szczegélowych zasad wykorzystania
danych zgromadzonych podczas audytéw oraz kryteriéw
stuzacych  do  okreSlania ~ powaznych  defektow
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w skutecznym funkcjonowaniu systeméw zarzadzania
i kontroli, do ustalenia poziomu korekty finansowej,
ktéra ma by¢ zastosowana, oraz do stosowania korekt
finansowych na podstawie wartosci zryczaltowanych lub
ekstrapolowanych. Szczegélnie wazne jest, aby w czasie
prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne
konsultacje, w tym na poziomie ekspertow.

Przygotowujagc i opracowujgc akty delegowane, Komisja
powinna zapewni¢ jednoczesne, terminowe i odpowiednie
przekazywanie stosownych dokumentéw Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonania
niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do decyzji doty-
czacych rocznych planéw dzialan, ktére maja by¢ finan-
sowane z pomocy technicznej z inicjatywy Komisji,
decyzji w sprawie przyjecia i zmian programéw opera-
cyjnych, decyzji o zawieszeniu platnosci okresowych,
decyzji o niezatwierdzeniu zestawienia wydatkéw
i kwocie obciazajacej, jezeli zestawienie wydatkéw nie
zostalo zatwierdzone, decyzji w sprawie korekt finanso-
wych, decyzji okreslajacych roczny podzial rodkéw dla
panstw czlonkowskich oraz, w przypadku anulowania
zobowigzan — decyzji w sprawie zmiany decyzji przyj-
mujacych programy.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonania
niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do wzoru
ustrukturyzowanego badania dotyczacego odbiorcow
koficowych, czestotliwosci zglaszania nieprawidlowosci
oraz wzoru stosowanego na potrzeby zglaszania, zasad
i warunkéw dotyczacych elektronicznego systemu
wymiany danych do celéw zarzadzania i kontroli, specy-
fikacji technicznych systemu elektronicznej rejestracji
i przechowywania danych odnoszacych si¢ do systemu
zarzadzania i audytu, wzoru o$wiadczenia dotyczacego
zarzadzania, wzoréw strategii audytu, opinii audytowej
oraz sprawozdania z kontroli, wzoru sprawozdania
i opinii niezaleznego organu audytowego oraz opisu
funkcji i procedur obowigzujgcych w instytucji zarzadza-
jacej i, w stosownych przypadkach, instytucji certyfikuja-
cej, wzoru wnioskow o platnos¢ i wzordéw zestawienia
wydatkow. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 182/2011 ().

W odniesieniu  do niektérych aktéw wykonawczych
przyjmowanych zgodnie z procedura sprawdzajaca usta-
nowiong w art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011
potencjalny wplyw i nastgpstwa sa dla panstw czlonkow-
skich tak istotne, Ze uzasadniony jest wyjatek od zasady
0gllnej. W zwiazku z tym, jezeli komitet nie wyda
zadnej opinii, Komisja nie powinna przyjmowa¢ projektu

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011

z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgce przepisy i zasady ogélne
dotyczace trybu kontroli przez panistwa czlonkowskie wykonywania
uprawnient wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011,
s. 13).



12.3.2014

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 727

(58)

(59)

(60)

(61)

aktu wykonawczego. Te akty wykonawcze dotycza okre-
Slenia specyfikacji technicznych systemu elektronicznej
rejestracji i przechowywania danych odnoszacych si¢ do
systemu zarzgdzania i audytu. W zwiazku z tym zasto-
sowanie do tych aktéw wykonawczych powinien mieé
art. 5 wust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

Niniejsze rozporzadzenie respektuje prawa podstawowe
i jest zgodne z zasadami uznanymi w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej, w tym z zasada posza-
nowania godno$ci ludzkiej oraz zycia prywatnego
i rodzinnego, prawem do ochrony danych osobowych,
prawami dziecka, prawami oséb w podeszlym wicku,
zasadg rownoSci mezczyzn i kobiet oraz zakazem
dyskryminagji. Niniejsze rozporzadzenie nalezy stosowaé
zgodnie z tymi prawami i zasadami.

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie
zwigkszenie spéjnosci spolecznej w Unii i przyczynienie
si¢ do ograniczenia ubdstwa i wykluczenia spolecznego,
nie moga zosta¢ osiagniete w sposob wystarczajacy przez
panstwa czlonkowskie, natomiast mozliwe jest ich lepsze
osiggniecie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dziatania
zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5 TUE.
Zgodnie z zasada proporcjonalnosci, okreSlona w tym
artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza
to, co jest konieczne do osiggniecia tych celéw.

Nalezy zapewni¢, aby Fundusz uzupelnial dzialania finan-
sowane z EFS, takie jak dzialania na rzecz wlaczenia
spofecznego, wspierajgc wylacznie osoby najbardziej
potrzebujgce.

W celu zapewnienia szybkiego przyjecia aktéw delego-
wanych przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu,
niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w  Zycie
w dniu jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL 1
POSTANOWIENIA OGOLNE
Artykut 1

Przedmiot i cel

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ Europejski Fundusz
Pomocy Najbardziej Potrzebujacym (zwany dalej ,Funduszem”)
na okres od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.,
okresla cele Funduszu, zakres pomocy z jego srodkéw, dostepne
zasoby finansowe i ich przydzial dla kazdego panstwa czlon-
kowskiego, oraz ustanawia przepisy konieczne do zapewnienia
skutecznosci i wydajnosci Funduszu.

Artykut 2
Definicje

Stosuje si¢ nastepujace definicje:

1)

,podstawowa pomoc materialna” oznacza podstawowe
dobra konsumpcyjne o niskiej wartosci i przeznaczone
do uzytku osobistego oséb najbardziej potrzebujacych, na
przyklad odziez, obuwie, $rodki higieny, przybory szkolne
i $piwory;

,0soby najbardziej potrzebujace” oznaczaja osoby fizyczne,
w tym osoby Zyjace samotnie, w rodzinie lub grupy
zlozone z takich osob, ktorych potrzeba uzyskania pomocy
zostala stwierdzona na podstawie obiektywnych kryteriéw
okreslonych przez wlasciwe organy krajowe w konsultacji
z odpowiednimi zainteresowanymi stronami przy jedno-
czesnym unikaniu konfliktu intereséw, lub ustalonych
przez organizacje partnerskie i zatwierdzonych przez te
wlasciwe organy krajowe oraz mogacych zawieral
elementy, ktére umozliwiajg dotarcie do oséb najbardziej
potrzebujacych na pewnych obszarach geograficznych;

L,organizacje partnerskie” oznaczaja podmioty publiczne lub
organizacje niekomercyjne, ktore dostarczajg, bezposrednio
lub za posrednictwem innych organizacji partnerskich,
zywno$¢ lub podstawowa pomoc materialng, w stosownych
przypadkach, w polaczeniu z innymi $rodkami towarzyszg-
cymi lub ktére podejmuja dziatania majace bezposrednio
na celu wiaczenie spoleczne oséb najbardziej potrzebuja-
cych, i ktérych operacje zostaly wybrane przez instytucje
zarzadzajaca zgodnie z art. 32 ust. 3 lit. b);

,programy krajowe” oznaczaja programy, ktore maja, przy-
najmniej cze$ciowo, te same cele, co Fundusz, i ktére sg
wdrazane na poziomie krajowym, regionalnym lub
lokalnym przez podmioty publiczne lub przez organizacje
niekomercyjne;

,program operacyjny oferujacy zywno$¢ lub podstawowq
pomoc materialng” (zwany takze ,PO I") oznacza program
operacyjny wspierajacy dystrybucje zywnosci lub podsta-
wowej pomocy materialnej wirdd oséb najbardziej potrze-
bujacych w polaczeniu, w stosownych przypadkach, ze
srodkami towarzyszacymi, ktérych celem jest zmniejszenie
wykluczenia spolecznego oséb najbardziej potrzebujacych;

L,program operacyjny na rzecz wigczenia spolecznego oséb
najbardziej potrzebujacych” (zwany takze ,PO II") oznacza
program operacyjny wspierajacy dzialania nicobjete aktyw-
nymi instrumentami rynku pracy i polegajace na niefinan-
sowej i niematerialnej pomocy, ktorej celem jest wlaczenie
spoleczne 0séb najbardziej potrzebujacych;

,operacja” oznacza projekt, umowe lub dzialanie wybrane
przez instytucje zarzadzajaca danego programu operacyj-
nego lub na jej odpowiedzialnoé, ktérych realizacja przy-
czynia si¢ do osiagniecia celéw programu operacyjnego, do
ktérego si¢ odnosza;
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8) ,zakoniczona operacja” oznacza operacje, ktora zostala
fizycznie ukoniczona lub w pelni zrealizowana, w odnie-
sieniu do ktorej beneficjenci dokonali wszystkich powigza-
nych platnosci oraz otrzymali wsparcie z odpowiedniego
programu operacyjnego;

9) ,beneficjent” oznacza podmiot publiczny lub prywatny
odpowiedzialny za rozpoczecie operacji lub rozpoczynajacy
i przeprowadzajacy operacje;

10) ,odbiorcy koncowi” oznaczajg osoby najbardziej potrzebu-
jace otrzymujgce wsparcie zdefiniowane w art. 4 niniej-
szego rozporzadzenia;

11) ,$rodki towarzyszace” oznaczajg dzialania wykraczajace
poza dystrybucje Zywnosci lub podstawowej pomocy mate-
rialnej z mysla o zmniejszeniu wykluczenia spolecznego
lub zaradzeniu nadzwyczajnym sytuacjom spolecznym
w sposob bardziej zachecajacy do samodzielnosci i zréwno-
wazony, na przyklad wskazéwki dotyczace zréwnowazonej
diety i porady dotyczace gospodarowania budzetem;

12) ,wydatki publiczne” oznaczajg wklad publiczny w finanso-
wanie operacji pochodzacy z budzetu krajowych, regional-
nych lub lokalnych organéw publicznych, z budzetu Unii
zwigzanego z Funduszem, z budzetu podmiotéw prawa
publicznego, z budzetu zwigzkéw organéw publicznych
lub jakiegokolwick podmiotu regulowanego przez prawo
publiczne w rozumieniu art. 1 ust. 9 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2004/18/WE (1);

13) ,instytucja poSredniczaca” oznacza kazdy podmiot
publiczny lub prywatny, za ktérego dzialalnos¢ odpowie-
dzialno$¢ ponosi instytucja zarzadzajaca lub instytucja
certyfikujgca, badZ podmiot wykonujagcy obowigzki
w imieniu takiej instytucji w odniesieniu do beneficjentéw
realizujgcych operacje;

14) ,rok obrachunkowy” oznacza okres od dnia 1 lipca do dnia
30 czerwca, z wyjatkiem pierwszego roku obrachunko-
wego okresu programowania, w odniesieniu do ktérego
oznacza on okres od rozpoczecia kwalifikowalnodci
wydatkow do dnia 30 czerwca 2015 r. Ostatnim rokiem
obrachunkowym jest okres od dnia 1 lipca 2023 r. do dnia
30 czerwca 2024 r,;

15) ,rok budzetowy” oznacza okres od dnia 1 stycznia do dnia
31 grudnia;

16) ,nieprawidlowos¢” oznacza kazde naruszenie prawa Unii
lub prawa krajowego dotyczacego jego stosowania wynika-
jace z dzialania lub zaniechania podmiotu gospodarczego

(') Dyrektywa 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
31 marca 2004 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania zamé-
wieft publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi (Dz.U.
L 134 z 30.4.2004, s. 114).

uczestniczacego we wdrazaniu Funduszu, ktére powoduje
lub mogloby spowodowaé szkode¢ w budzecie Unii zwig-
zang z finansowaniem nieuzasadnionego wydatku
z budzetu Unii;

17) ,podmiot gospodarczy” oznacza kazdg osobe fizyczng,
prawng lub inny podmiot bioracy udzial we wdrazaniu
pomocy z Funduszu, z wyjatkiem panstwa cztonkowskiego
podczas wykonywania uprawnien wladzy publicznej;

18) ,nieprawidlowos¢ systemowa” oznacza kazda nieprawidlo-
wos¢, ktora moze mie¢ charakter powtarzalny, o wysokim
prawdopodobienstwie wystgpienia w podobnych rodzajach
operacji, bedaca konsekwencja istnienia powaznych
defektow w skutecznym funkcjonowaniu systemu zarzg-
dzania i kontroli, w tym polegajacg na niewprowadzeniu
odpowiednich procedur zgodnie z niniejszym rozporzadze-
niem;

19) ,powazny defekt w skutecznym funkcjonowaniu systemu
zarzadzania i kontroli” oznacza defekt, dla ktérego wyma-
gane s3 istotne usprawnienia w systemie, ktory naraza
Fundusz na znaczne ryzyko wystapienia nieprawidtowosci,
i ktérego istnienie jest niezgodne z opinig audytowg bez
zastrzezen o funkcjonowaniu systemu  zarzadzania
i kontroli.

Artykut 3
Cele

1. Celem Funduszu jest wspieranie spdjnosci spolecznej,
podwyzszenie poziomu wigczenia spolecznego i w konsek-
wengji przyblizenie realizacji celu, jakim jest likwidacja ubdstwa
w Unii przez przyczynienie si¢ do osiagnigcia celu, jakim jest
zmniejszenie liczby oséb zagrozonych ubéstwem i wyklucze-
niem spolecznym o przynajmniej 20 milionéw, zgodnie ze
strategig ,Europa 2020” i jako uzupelnienie funduszy struktu-
ralnych. Celem Funduszu jest wklad w realizacje konkretnego
celu, jakim jest ograniczenie najcigzszych form ubdstwa, przez
udzielanie niefinansowego wsparcia osobom najbardziej potrze-
bujacym poprzez pomoc zywnosciows lub podstawowa pomoc
materialng oraz dzialania na rzecz wlaczenia spolecznego
majace na celu integracje spoleczna oséb najbardziej potrzebu-

jacych.

Nalezy dokona¢ jakoSciowej i iloSciowej oceny realizacji tego
celu oraz wynikéw wdrozenia Funduszu.

2. Fundusz uzupelnia zréwnowazone krajowe polityki na
rzecz eliminacji ubdstwa i wilaczenia spolecznego, za ktore
odpowiedzialno§¢ w dalszym ciggu spoczywa na pafistwach
cztonkowskich.

Artykut 4

Zakres wsparcia

1. W ramach Funduszu udziela si¢ wsparcia programom
krajowym, w ktérych dostarcza si¢ osobom najbardziej potrze-
bujacym, za poSrednictwem organizacji partnerskich wybranych
przez panstwa czlonkowskie, pomoc zZywno$ciowa lub podsta-
wowa pomoc materialna.
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Z mysla o zwigkszeniu i zréznicowaniu dostaw Zywnosci
osobom najbardziej potrzebujacym, a takze zmniejszeniu
marnotrawstwa zywnosci i zapobiegania mu, Fundusz moze
wspiera¢ dzialania zwigzane z gromadzeniem, transportem,
przechowywaniem i dystrybucjg daréw zywnosciowych.

Fundusz moze takze wspieral Srodki towarzyszace, uzupelnia-
jace dostarczanie zywnosci lub podstawowej pomocy material-
nej.

2. Fundusz wspiera dzialania przyczyniajace si¢ do wlaczenia
spolecznego o0s6b najbardziej potrzebujacych.

3. W ramach Funduszu propaguje si¢, na poziomie Unii,
wzajemne uczenie si¢, tworzenie sieci kontaktéw i rozpowszech-
nianie dobrych praktyk w zakresie niefinansowego wsparcia dla
os6b najbardziej potrzebujacych.

Artykut 5
Zasady

1. Cze$¢ budzetu Unii przydzielona Funduszowi jest wyko-
nywana w ramach zarzadzania dzielonego migdzy panstwami
cztonkowskimi a Komisja zgodnie z art. 58 ust. 1 lit. b)
rozporzadzenia finansowego, z wyjatkiem pomocy technicznej
z inicjatywy Komisji, ktora to cze$¢ jest wykonywana w ramach
zarzadzania bezposredniego zgodnie z art. 58 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia finansowego.

2. Komisja oraz panstwa czlonkowskie zapewniaja, uwzgled-
niajac specyficzny kontekst kazdego panstwa czlonkowskiego,
spojnos¢ wsparcia z Funduszu z wiasciwymi politykami i prio-
rytetami Unii oraz jego komplementarnos¢ z innymi instrumen-
tami Unii.

3. Wsparcie z Funduszu jest udzielane w $cistej wspolpracy
miedzy Komisjg a pafstwami cztonkowskimi, zgodnie z zasadg
pomocniczosci.

4. Panstwa czlonkowskie i podmioty wyznaczone przez nie
w tym celu s3 odpowiedzialne za realizacj¢ programéw opera-
cyjnych i wykonywanie swoich zadai na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, zgodnie z ramami instytucjonalnymi, praw-
nymi i finansowymi danego panstwa czlonkowskiego oraz
z zastrzezeniem zgodnoSci z niniejszym rozporzadzeniem.

5. W ustaleniach dotyczacych wdrazania Funduszu i korzys-
tania z niego, w szczeg6lnosci zasobéw finansowych i administ-
racyjnych wymaganych w zwiazku ze sprawozdawczoscia,
ewaluacja, zarzadzaniem i kontrolg, uwzglednia si¢ zasade
proporcjonalnosci w odniesieniu do poziomu przyznanego
wsparcia oraz ograniczone mozliwosci administracyjne organi-
zacji, ktére funkcjonuja gtéwnie dzigki wolontariuszom.

6. Komisja i panstwa czlonkowskie zapewniaja, zgodnie
z whasciwym dla nich zakresem odpowiedzialnoici i w celu
unikniecia podwdjnego finansowania, koordynacje z EFS oraz
innymi istotnymi politykami, strategiami i instrumentami unij-
nymi, w szczegélnodci z inicjatywami Unii w dziedzinie
zdrowia publicznego i zapobiegajacymi marnotrawieniu zywno-
Sci.

7. Komisja, panstwa czlonkowskie i beneficjenci stosuja
zasade nalezytego zarzadzania finansami zgodnie z art. 30
rozporzadzenia finansowego.

8. Komisja i panstwa czlonkowskie zapewniaja skuteczno$é
Funduszu, w szczeg6lnosci przez monitorowanie, sprawozdaw-
czo$¢ i ewaluacje.

9. Panstwa czlonkowskie i Komisja zapewniaja, aby
programy operacyjne byly opracowywane, programowarne,
wdrazane, monitorowane i poddawane ewaluacji z poszanowa-
niem zasady partnerstwa podczas przeprowadzania konsultacji
z odpowiednimi zainteresowanymi stronami, jak stanowi
niniejsze rozporzadzenie.

10. Komisja i panstwa czlonkowskie podejmujg dzialania
w celu zapewnienia skuteczno$ci Funduszu oraz pelnia
wlasciwe dla nich role w odniesieniu do Funduszu w celu
zmniejszenia obcigzenia administracyjnego beneficjentéw.

11. Komisja i panstwa czlonkowskie zapewniaja uwzgled-
nianie i promowanie zasady réwnosci kobiet i mezczyzn oraz
problematyki plci na kolejnych etapach przygotowywania,
programowania, Zarzqdzania i wdrazania, monitorowania
i ewaluacji Funduszu, a takze w kampaniach informacyjnych
i podnoszacych $wiadomos¢ spoteczng oraz w ramach wymiany
najlepszych praktyk. Komisja i panistwa cztonkowskie korzystaja
z danych z podzialem na pleé, gdy takie dane sa dostepne.

Komisja i panstwa czlonkowskie podejmujg odpowiednie kroki
w celu zapobiegania wszelkiej dyskryminacji w dostepie do
Funduszu oraz do wspieranych z niego programéw i dzialan
ze wzgledu na ple¢, ras¢ lub pochodzenie etniczne, religie lub
Swiatopoglad, niepelnosprawnos¢, wiek lub orientacje seksualng.

12.  Operacje wspierane z Funduszu sg zgodne z obowigzuja-
cymi przepisami prawa unijnego i krajowego odnoszacymi si¢
do jego stosowania (zwanymi dalej ,obowiazujacymi przepisami
prawa”). W ramach Funduszu mozna w szczeg6lnosci wspieraé
wylacznie dystrybucje zywnosci lub innych produktéw zgod-
nych z przepisami Unii w dziedzinie bezpieczenstwa produktow
konsumpcyjnych.
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13.  Panstwa czlonkowskie i beneficjenci wybieraja Zywnosé
lub podstawowa pomoc materialna na podstawie obiektywnych
kryteriéw zwiazanych z potrzebami os6b najbardziej potrzebu-
jacych. Kryteria wyboru produktéw zZywnosciowych oraz,
w stosownych przypadkach, innych produktéw uwzgledniaja
rowniez aspekty klimatyczne i ekologiczne, w szczegélnosci
w celu ograniczenia marnotrawienia zywnosci. W stosownych
przypadkach wyboru rodzaju produktéw zywnosciowych do
dystrybucji dokonuje si¢ po uwzglednieniu ich roli w réwnowa-
zeniu diety oséb najbardziej potrzebujacych.

14. Komisja i panstwa czlonkowskie zapewniajg, by pomoc
w ramach Funduszu $wiadczona byla w poszanowaniu
godnosci oséb najbardziej potrzebujacych.

TYTUL II
ZASOBY I PROGRAMOWANIE
Artykut 6
Zasoby ogdlne

1. Dostgpne zasoby przeznaczone na zobowigzania budze-
towe w ramach Funduszu na okres 2014-2020 wynoszg
3395 684 880 EUR wedlug cen z 2011 r., zgodnie z rocznym
podzialem przedstawionym w zalaczniku II.

2. Przydzial srodkéw z Funduszu na okres 2014-2020 dla
kazdego pafistwa cztonkowskiego jest okreslony w zalgczniku
III. Minimalna kwota przypadajaca na kazde panstwo czlonkow-
skie wynosi 3 500 000 EUR na caly ten okres.

3. Na potrzeby programowania, a nastepnie wlaczenia do
budzetu ogblnego Unii, kwota zasobéw podlega indeksacji
0 2 % rocznie.

4. Kwote w wysokosci 0,35 % zasobow ogélnych przeznacza
si¢ na pomoc techniczng z inicjatywy Komisji.

Artykut 7
Programy operacyjne

1. Kazde panstwo czlonkowskie przedklada Komisji, w ciagu
szesciu miesigcy od wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia,
jeden PO I lub jeden PO II obejmujacy okres od dnia 1 stycznia
2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.

2. PO I okresla:

a) rodzaje deprywacji materialnej, ktére maja by¢ objete
pomocg w ramach programu operacyjnego, uzasadnienie
ich wyboru oraz opis kazdego rodzaju deprywacji mate-
rialnej objetego pomocy, gléwnych cech dystrybucji
zywnoéci lub podstawowej pomocy materialnej oraz,
w stosownych przypadkach, planowane $rodki towarzyszace,
z uwzglednieniem wynikéw ewaluacji ex ante przeprowa-
dzonej zgodnie z art. 16;

b)

=

=z

&

opis programu krajowego lub programéw krajowych odpo-
wiadajacych kazdemu rodzajowi deprywacji materialnej
objetej pomocs;

opis sposobu ustalania kryteriow kwalifikowalnosci oséb
najbardziej potrzebujacych, w razie potrzeby z podzialem
na rodzaje deprywacji materialnej objete pomocs;

kryteria wyboru operacji i opis mechanizmu wyboru, w razie
potrzeby z podzialem na rodzaje deprywacji materialnej
objete pomocy;

kryteria wyboru organizacji partnerskich, w razie potrzeby
z podzialem na rodzaje deprywacji materialnej objete
pomocg;

opis zastosowanego sposobu zapewnienia spéjnosci z EFS;

plan finansowy zawierajacy tabele okreslajaca, na caly okres
programowania, faczng kwote $rodkéw finansowych przy-
dzielonych na wsparcie z programu operacyjnego, z orienta-
cyjnym podzialem na rodzaje deprywacji materialnej objete
pomocs, a takze odpowiadajace im Srodki towarzyszace.

PO 1I okresla:

strategie, zgodnie z ktorg program przyczynia si¢ do promo-
wania sp6jnoSci spolecznej i zmniejszenia ubdstwa zgodnie
ze strategia ,Europa 2020”, w tym uzasadnienie wyboru
priorytetu wsparcia;

szczegotowe cele programu operacyjnego w oparciu o ziden-
tyfikowane potrzeby krajowe z uwzglednieniem wynikéw
ewaluacji ex ante przeprowadzonej zgodnie z art. 16.
Ewaluacje ex ante przedklada si¢ Komisji wraz z programem
operacyjnym;

plan finansowy zawierajacy tabele okreslajaca, na caly okres
programowania, laczng kwote Srodkéw finansowych przy-
dzielonych na wsparcie z programu operacyjnego, z orienta-
cyjnym podzialem na rodzaje dzialan;

identyfikacje os6b najbardziej potrzebujacych, do ktérych
pomoc ma by¢ skierowana;

wskazniki finansowe odnoszace si¢ do odpowiednich przy-
dzielonych wydatkow;



12.3.2014

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 72/11

f) oczekiwane rezultaty w stosunku do celéw szczegétowych
oraz odpowiedni szczegélowy wynik programu oraz wskaz-
niki rezultatu z podaniem warto$ci wyjSciowej i wartosci
docelowych;

g) opis rodzaju i przykladéw dzialan, ktdre otrzymaja wsparcie
oraz ich spodziewany wklad w realizacj¢ celéw szczegélo-
wych, o ktérych mowa w lit. b), w tym wytyczne dotyczace
selekcji operacji i, w stosownych przypadkach, wskazanie
rodzajéw beneficjentow;

h) opis mechanizmu, ktéry zapewni komplementarno$¢ z EFS,
a takze zapobiegnie powielaniu i podwéjnemu finansowaniu
dzialan.

4. Ponadto kazdy program operacyjny okresla:

a) wskazanie instytucji zarzadzajacej, instytucji certyfikujacej
w stosownych przypadkach, instytucji audytowej oraz
organu majacego otrzymywal platnosci od Komisji oraz
opis procedury monitorowania;

=z

opis $rodkéw przedsigwzietych w  celu zaangazowania
wszystkich odpowiednich zainteresowanych stron, a takze,
w stosownych przypadkach, wlasciwych regionalnych, lokal-
nych i innych organéw publicznych w trakcie przygotowy-
wania programu operacyjnego;

¢) opis planowanego sposobu wykorzystania pomocy technicz-
nej, zgodnie z art. 27 ust. 4, w tym dziatan w celu zwigk-
szenia potencjalu administracyjnego beneficjentéw w odnie-
sieniu do realizacji programu operacyjnego;

&

plan finansowy zawierajacy tabele okreSlajacg na kazdy rok
kwote Srodkéw finansowych przewidzianych na wsparcie
z Funduszu i na wspélfinansowanie, zgodnie z art. 20.

Organizacje partnerskie, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2 lit. e),
ktére dostarczaja bezposrednio zywno$¢ lub podstawowa
pomoc materialng, podejmuja same lub we wspdtpracy z innymi
organizacjami dzialania — w stosownych przypadkach polega-
jace na skierowaniu do odpowiednich stuzb — uzupelniajace
pomoc materialng, majace na celu wlaczenie spoleczne oséb
najbardziej potrzebujacych, bez wzgledu na to, czy dzialania
te sg wspierane w ramach Funduszu. Niemniej jednak takie
Srodki towarzyszace nie s3 obowigzkowe w przypadku, gdy
zywno$¢ lub podstawowa pomoc materialna jest dostarczana
wylacznie najbardziej potrzebujacym dzieciom przebywajacym
w o$rodkach opieki nad dzie¢mi lub podobnych instytucjach.

5. Panstwa czlonkowskie lub instytucja przez nie wyzna-
czona opracowujg programy operacyjne. Wspolpracuja one
z wszystkimi odpowiednimi zainteresowanymi stronami, jak
réwniez, w stosownych przypadkach, wlasciwymi regionalnymi,
lokalnymi oraz innymi organami publicznymi. Pafistwa czlon-
kowskie zapewniaja $ciste powigzanie programéw operacyjnych
z krajowa polityka w zakresie wigczenia spolecznego.

6. Panstwa czlonkowskie przygotowuja projekt swoich
programéw operacyjnych wedtug odpowiednich wzoréw przed-
stawionych w zalgczniku L.

Artykut 8
Przyjecie programéw operacyjnych

1.  Komisja ocenia zgodno$¢ kazdego programu operacyjnego
z niniejszym rozporzadzeniem oraz sposéb, w jaki program ten
przyczynia si¢ do osiagniecia celéw Funduszu, z uwzglednieniem
ewaluacji ex ante przeprowadzonej zgodnie z art. 16. Komisja
zapewnia, aby nie powielano juz istniejacego programu opera-
cyjnego finansowanego z EFS w danym panstwie czlonkow-
skim.

2. Komisja moze przedstawi swoje uwagi w ciagu trzech
miesigcy od daty przedlozenia programu operacyjnego. Panstwa
czlonkowskie dostarczaja Komisji wszelkich niezbednych dodat-
kowych informacji oraz, w stosownych przypadkach, wprowa-
dzajg zmiany w projekcie programu operacyjnego.

3. O ile wszelkie uwagi przedstawione przez Komisje
zgodnie z ust. 2 zostaly odpowiednio uwzglednione, Komisja
przyjmuje, w drodze aktéw wykonawczych, kazdy program
operacyjny najpdzniej sze$¢ miesigcy po jego przedlozeniu
przez pafistwo czlonkowskie.

Artykut 9
Zmiany w programach operacyjnych

1. Panstwo czlonkowskie moze zlozy¢ wniosek o zmiang
w programie operacyjunym. Do takiego wniosku dolacza si¢
zmieniony program operacyjny oraz uzasadnienie zmiany.

2. Komisja dokonuje oceny informacji przekazanych zgodnie
z ust. 1 z uwzglednieniem uzasadnienia przedstawionego przez
panstwo czlonkowskie. Komisja moze poczyni¢ uwagi,
a panstwo czlonkowskie przedstawia Komisji wszelkie
niezbedne dodatkowe informacje.

3. Komisja zatwierdza, w drodze aktéw wykonawczych,
zmiang W programie operacyjnym najpozniej cztery miesigce
po przedlozeniu wniosku o zmiang¢ przez panstwo czlonkow-
skie, pod warunkiem ze wszelkie przedstawione przez Komisje
uwagi zostaly odpowiednio uwzglednione.
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Artykut 10
Wymiana dobrych praktyk

Komisja ulatwia — w tym poprzez strong internetows —wymiang
do$wiadczen, budowe potencjatu i tworzenie sieci kontaktéw,
a takze rozpowszechnianie istotnych wynikéw dzialan
w zakresie niefinansowej pomocy osobom najbardziej potrze-
bujgcym.

Mozna tez uwzgledni¢ odpowiednie organizacje, ktére nie
korzystaja z Funduszu.

Komisja konsultuje si¢ réwniez, przynajmniej raz do roku,
z organizacjami przedstawicielskimi organizacji partnerskich
na szczeblu unijnym, w kwestii wykorzystania wsparcia
z Funduszu i w wyniku tej konsultacji w odpowiednim czasie
przedklada sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Komisja ulatwia tez rozpowszechnianie za posrednictwem inter-
netu istotnych wynikéw, sprawozdan i informacji dotyczacych
Funduszu.

TYTUL III

MONITOROWANIE I EWALUACJA,
I KOMUNIKACJA

INFORMOWANIE

Artykut 11

Komitet monitorujacy dla PO II

1. W terminie trzech miesiecy od daty powiadomienia
panstwa czlonkowskiego o decyzji dotyczacej przyjecia PO 1I
panstwo czlonkowskie ustanawia lub mianuje komitet, zgodnie
z instytucjonalnymi, prawnymi i finansowymi ramami danego
panstwa czlonkowskiego, w celu monitorowania realizacji
programu, w porozumieniu z instytucjg zarzadzajac.

2. Kazdy komitet monitorujacy sporzadza i przyjmuje swoj
regulamin zgodnie z instytucjonalnymi, prawnymi i finansowymi
ramami danego pafstwa cztonkowskiego.

3. O skladzie komitetu monitorujagcego decyduje pafstwo
cztonkowskie, pod warunkiem ze sktada si¢ on z przedstawicieli
odpowiednich organéw panstwa cztonkowskiego i instytucji
posredniczacych oraz wszystkich odpowiednich zainteresowa-
nych stron, jak réwniez, w stosownych przypadkach, przedsta-
wicieli wlasciwych organéw regionalnych, lokalnych i innych
organéw publicznych. Przedstawiciele wlasciwych organéw
regionalnych, lokalnych i innych organéw publicznych, jak
réwniez odpowiednich zainteresowanych stron s3 — w drodze
przejrzystych procedur — delegowani na czlonkéw komitetu
monitorujgcego przez wlasciwa organizacje. Kazdy czlonek
komitetu monitorujgcego moze mie¢ prawo glosu. Lista
cztonkéw komitetu monitorujacego jest publikowana.

4. Komisja uczestniczy w pracach komitetu monitorujacego,
pelniac role doradcza.

5. Komitetowi monitorujagcemu przewodniczy przedstawiciel
panstwa cztonkowskiego lub instytucji zarzadzajacej.

Artykut 12

Funkcje komitetu monitorujgcego dla PO II

1. Komitet monitorujacy zbiera si¢ co najmniej raz w roku
i dokonuje przegladu wdrazania programu i postepéw poczy-
nionych na drodze do osiggania jego celéw szczegdlowych.
Bierze przy tym pod uwage dane finansowe, wspdlne wskazniki
i wskazniki specyficzne dla programu, w tym zmiany w wartosci
wskaznikow rezultatu i postepy w osiaganiu wartosci docelo-
wych ujetych ilosciowo oraz, w stosownych przypadkach,
wyniki analiz jakoSciowych.

2. Komitet monitorujacy bada wszelkie kwestie, ktore wply-
wajg na wykonanie programu. W szczegélnosci bada:

a) postepy dokonane na drodze ku osiggnieciu celéw szczeg6-
fowych danego programu operacyjnego na podstawie doku-
mentéw przedtozonych przez instytucje zarzadzajacg, w tym
ustalen dokonanych w ramach ewaluacji;

=

realizacje dzialann informacyjnych i w zakresie komunikacji;

¢) dzialania, ktére uwzgledniajg i promuja réwno$¢ kobiet
i mezezyzn, réwnosé szans i niedyskryminacje.

3. Komitet monitorujgcy rozpatruje i zatwierdza:

a) metodologie i kryteria selekcji dziatan zgodnie z wytycznymi
okreslonymi w art. 7 ust. 3 lit. f);

b) roczne i koficowe sprawozdania z wdrazania;

) wszelkie propozycje instytucji zarzadzajacej dotyczace wszel-
kich zmian programu operacyjnego.

4. Komitet monitorujacy moze zglaszaé uwagi instytucji
zarzadzajacej dotyczace wdrazania programu i jego ewaluacji.

Monitoruje on dzialania podjete w nastgpstwie tych uwag.
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Artykut 13

Sprawozdania z wdrazania oraz wskazniki

1. 0Od 2015 r. do 2023 r. panstwa czlonkowskie przedsta-
wiaja Komisji do dnia 30 czerwca kazdego roku coroczne spra-
wozdanie z wdrazania programu operacyjnego w poprzedza-
jacym roku budzetowym.

2. Pafstwa czlonkowskie sporzadzaja roczne sprawozdanie
z wdrazania zgodnie z aktem delegowanym, o ktérym mowa
w ust. 6, zawierajgcym wykaz wspélnych wskaznikéw, a w
przypadku programéw operacyjnych na rzecz wlaczenia
spolecznego, zawierajacym wskazniki specyficzne dla programu.

Pafistwa czlonkowskie przeprowadzaja konsultacje z odpowied-
nimi zainteresowanymi stronami w sprawie sprawozdan z wdra-
zania PO I, majac wzglad na unikanie konfliktu intereséw. Do
sprawozdania zalacza si¢ streszczenie uwag przedstawionych
przez odpowiednie zainteresowane strony.

3. Warunkiem dopuszczalnosci rocznego sprawozdania
z wdrazania jest zawarcie w nim wszystkich informacji wyma-
ganych w akcie delegowanym, o ktérym mowa w ust. 6.
W przypadku braku dopuszczalnoici danego rocznego spra-
wozdania z wdrazania Komisja informuje o tym fakcie zainte-
resowane pafistwo czlonkowskie w terminie 15 dni roboczych
od otrzymania tego sprawozdania. W przypadku niepoinformo-
wania panstwa czlonkowskiego przez Komisj¢ w wymaganym
terminie sprawozdanie zostaje uznane za dopuszczalne.

4.  Komisja analizuje roczne sprawozdanie z wdrazania
i informuje panstwo cztonkowskie o swoich uwagach w ciagu
dwoch miesiecy od otrzymania tego sprawozdania.

Jezeli Komisja nie przekaze pafstwu czlonkowskiemu uwag
w tym terminie, sprawozdanie uznaje si¢ za przyjete.

5. Pafstwo czlonkowskie przedklada sprawozdanie koncowe
z wdrazania programu operacyjnego do dnia 30 wrze$nia
2024 r.

Pafistwa czlonkowskie przygotowuja projekt koncowego spra-
wozdania z wdrazania zgodnie z aktami delegowanymi,
o ktérych mowa w ust. 6.

Komisja analizuje konicowe sprawozdanie z wdrazania i infor-
muje panstwo czlonkowskie o swoich uwagach w ciagu pigciu
miesiecy od otrzymania tego sprawozdania.

Jezeli Komisja nie przekaze panstwu czlonkowskiemu uwag
w tym terminie, sprawozdanie uznaje si¢ za przyjete.

6. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delego-
wanych zgodnie z art. 62 okreslajacych zawarto$¢ rocznych
i koncowych sprawozdan z wdrazania, w tym wykaz wspodl-
nych wskaznikéw, do dnia 17 lipca 2014 r.

7. Komisja moze przekazywal panstwu czlonkowskiemu
uwagi dotyczace realizacji programu operacyjnego. Instytucja
zarzadzajaca w ciagu trzech miesigcy informuje Komisje o przed-
siewzigtych $rodkach naprawczych.

8.  Instytucja zarzadzajaca publikuje podsumowanie kazdego
rocznego i konicowego sprawozdania z wdrazania.

9. Komisja w odpowiednim czasie przedklada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie podsumowanie rocznych sprawozdan
z wdrazania i kofcowych sprawozdan z wdrazania.

10.  Procedura dotyczaca sprawozdan z wdrazania nie moze
by¢ nadmiernie rozbudowana w poréwnaniu z przyznanymi
§rodkami finansowymi i charakterem wsparcia oraz nie powo-
duje nadmiernego obcigzenia administracyjnego.

Artykut 14

Posiedzenia przegladowe

1. Komisja i panstwa cztonkowskie spotykaja si¢ raz w roku
w okresie od 2014 do 2023 r., chyba ze postanowiono inaczej,
w celu dokonania przegladu postepéw we wdrazaniu programu
operacyjnego, z uwzglednieniem rocznego sprawozdania z wdra-
zania oraz, w stosownych przypadkach, uwag Komisji, o ktérych
mowa w art. 13 ust. 7.

2. Posiedzeniu przegladowemu przewodniczy Komisja. Do
udzialu w posiedzeniach przegladowych dotyczacych PO
[ zaprasza si¢ odpowiednie zainteresowane strony, za wyjatkiem
czesci tego posiedzenia, w ktorych ich udzial prowadzitby do
konfliktu intereséw lub naruszenia zasady poufnosci w kwes-
tiach dotyczacych audytu.

3. Panstwo czlonkowskie zapewnia, aby po posiedzeniu
przegladowym podjeto  odpowiednie dzialania nastgpcze
w celu uwzglednienia wszelkich uwag Komisji, i uwzglednia
te dzialania nastgpcze w sprawozdaniu z wdrazania
w nastegpnym roku budzetowym lub, w stosownych przypad-
kach, w nastepnych latach budzetowych.

Artykut 15
Przepisy ogélne dotyczace ewaluacji

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja zasoby niezbedne do
przeprowadzenia ewaluacji i zapewniaja, aby stosowane byly
procedury majace na celu wyprodukowanie i zgromadzenie
danych niezbednych do przeprowadzenia ewaluacji, w tym
danych odnoszacych si¢ do wspdlnych wskaznikéw, o ktérych
mowa w art. 13.
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2. Ewaluacje przeprowadzaja eksperci, ktérzy sa funkcjo-
nalnie niezalezni od organéw odpowiedzialnych za realizacje
programu operacyjnego. Wszystkie ewaluacje sa podawane do
wiadomosci publicznej w calosci, lecz w zadnym wypadku nie
moga zawieral informacji dotyczacych tozsamosci odbiorcéw

koficowych.

3. Ewaluacje nie mogg by¢é nadmiernie rozbudowane
w poréwnaniu z przyznanymi Srodkami finansowymi lub
charakterem wsparcia oraz nie powoduja nadmiernego obcig-
zenia administracyjnego.

Artykut 16

Ewaluacja ex ante

1. Panstwa czlonkowskie przeprowadzajg ewaluacje ex ante
kazdego programu operacyjnego.

2. Za przeprowadzenie ewaluacji ex ante odpowiada organ
odpowiedzialny za przygotowanie programu operacyjnego.
Oceng te przedklada si¢ Komisji w tym samym czasie, co
program operacyjny, wraz ze streszczeniem.

3. Ewaluagja ex ante PO [ obejmuje nastgpujace kwestie:

a) wklad w realizacje celu Unii, jakim jest zmniejszenie do
2020 r. o co najmniej 20 milionéw liczby oséb dotknietych
ubéstwem lub liczby oséb zagrozonych ubdstwem i wyklu-
czeniem spolecznym, z uwzglednieniem rodzajéw depry-
wacji materialnej, ktére maja by¢ objete pomocg oraz pod
katem sytuacji panujacej w danym kraju w zakresie ubdstwa,
wykluczenia spolecznego i deprywacji materialnej;

b) spéjnos¢ wewnetrzna proponowanego programu operacyj-
nego i jego zwigzek z innymi istotnymi instrumentami
finansowymi;

¢) sp6jnos¢ alokacji zasobéw budzetowych z celami programu
operacyjnego;

d) sposéb, w jaki oczekiwane produkty przyczynia si¢ do osiag-
nigcia wynikéw, a zarazem celéw Funduszu;

e) zaangazowanie odpowiednich zainteresowanych stron;

f) przydatno$¢ procedur monitorowania programu operacyj-
nego i gromadzenia danych koniecznych do przeprowa-
dzenia ewaluagji.

4. Ewaluacja ex ante PO II obejmuje nastgpujace kwestie:

a) wklad w promowanie spéjnosci spolecznej i ograniczanie
ubdstwa zgodnie ze strategia ,Europa 2020”, uwzgledniajac
potrzeby danego kraju;

b) spdéjnos¢ wewnetrzna proponowanego programu i jego
zwiazek z innymi istotnymi instrumentami, a zwlaszcza EFS;

) spéjnos¢ alokacji zasobéw budzetowych z celami programu;

d) adekwatno$¢ i zrozumialo$¢ proponowanych wskaznikéw
specyficznych dla programu;

e) sposéb, w jaki oczekiwane produkty przyczynia si¢ do osiag-
nigcia rezultatow;

f) czy wartosci docelowe ujete ilosciowo dotyczace wskaz-
nikéw sa realistyczne, przy uwzglednieniu przewidywanego
wsparcia z Funduszu;

g) uzasadnienie proponowanej formy wsparcia;

h) adekwatno$¢ zasobéw ludzkich i zdolnosci administracyj-
nych do zarzadzania programem;

i) przydatno$¢ procedur monitorowania programu oraz
gromadzenia danych koniecznych do przeprowadzenia
ewaluacji;

j) adekwatno$¢ planowanych S$rodkéw majacych na celu
promowanie rownouprawnienia kobiet i mezczyzn oraz
zapobieganie wszelkim formom dyskryminacji.

Artykut 17

Ewaluacja podczas okresu programowania

1.  Komisja przedstawia $rédokresowa ewaluacje Funduszu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do dnia 31 grudnia
2018 r.

2. Komisja moze podda¢ programy operacyjne ewaluacji
z wlasnej inicjatywy.

3. W trakcie okresu programowania instytucja zarzgdzajgca
PO 1 moze poddawal ewaluacji skuteczno$¢ i wydajnosé
programu operacyjnego.
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4. Instytucja zarzadzajaca PO I przeprowadza w 2017 r.
i 2022 r. ustrukturyzowane badanie dotyczace odbiorcow
koficowych wedtug wzoru przyjetego przez Komisje. Komisja
przyjmuje akt wykonawczy ustanawiajacy ten wzor po konsul-
tacji z odpowiednimi zainteresowanymi stronami. Ten akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza,
o ktérej mowa w art. 63 ust. 2.

5. Instytucja zarzadzajaca PO II przeprowadza przynajmniej
jedng ewaluacj¢ przed dniem 31 grudnia 2022 r. Ewaluacji
podlega skutecznosé, wydajnos¢ i wplyw wspieranych operacji.
Zapewnia si¢ odpowiednie dzialania nastgpcze.

Artykut 18

Ewaluacja ex post

Komisja przeprowadza, z wlasnej inicjatywy, w Scistej wspot-
pracy z panstwami czlonkowskimi i z pomoca ekspertow
zewnetrznych, ewaluacje ex post skutecznosci oraz wydajnosci
Funduszu i trwaloéci uzyskanych wynikéw, a takze wartosci
dodanej Funduszu. Ewaluacja ta zostaje zakonczona do dnia
31 grudnia 2024 r.

Artykut 19

Informowanie i komunikacja

1.  Komisja i panstwa czlonkowskie przekazujg informacje
o dzialaniach wspieranych w ramach Funduszu i propaguja te
dzialania. Informacje te kierowane s3 w szczegélnosci do o0séb
najbardziej potrzebujacych, a takze do ogélu spoleczenstwa
i mediéw. Podkreslaja one role Unii i zapewniaja widocznosé
wkladu z Funduszu, ze strony panstw cztonkowskich i organi-
zacji partnerskich pod wzgledem celéw spéjnosci spolecznej
Unii, bez stygmatyzowania odbiorcéw koncowych.

2. W celu zapewnienia przejrzystosci wsparcia z Funduszu
instytucja zarzgdzajgca prowadzi, w formie arkusza kalkulacyj-
nego, wykaz operacji otrzymujacych wsparcie z Funduszu, ktéry
umozliwia sortowanie danych, ich wyszukiwanie, pobieranie
i poréwnywanie oraz ufatwia ich publikowanie w internecie.
Wykaz operacji zawiera przynajmniej nastgpujace informacje:

a) nazwa i adres beneficjenta;

b) przydzielona kwota finansowania unijnego;

¢) w przypadku PO I - rodzaj deprywacji materialnej objetej
pomoca.

Instytucja zarzadzajaca aktualizuje wykaz operacji co najmniej
co dwanascie miesiecy.

3. W trakcie realizacji operacji beneficjenci i organizacje part-
nerskie informuja spoleczefistwo o wsparciu otrzymanym
z Funduszu przez wywieszenie co najmniej jednego plakatu (o
minimalnym formacie A3) informujacego o danej operacji,
w tym o wsparciu finansowym ze strony Unii, lub symbolu
Unii w stosownym rozmiarze w miejscu o dobrej widocznosci.
Wymodg ten nalezy spelni¢ bez stygmatyzowania odbiorcow
koficowych w miejscu $wiadczenia pomocy z PO I lub PO II,
chyba ze nie jest to mozliwe ze wzgledu na specyfike dystrybu-
Gji.

Beneficjenci i organizacje partnerskie, ktére maja strony inter-
netowe, zamieszczaja tam réwniez krotki opis operacji, obejmu-
jacy jej cele i wyniki, oraz podkreslajacy wsparcie finansowe ze
strony Unii.

4. Przy wszelkich dzialaniach stuzacych informowaniu
i komunikacji beneficjent i organizacje partnerskie informuja
o wsparciu z Funduszu dla operacji przez umieszczenie godla
Unii wraz z odniesieniem do Unii i Funduszu.

5. Instytucja zarzadzajgca informuje beneficjentéw o opubli-
kowanym wykazie operacji zgodnie z ust. 2. Instytucja zarzg-
dzajaca dostarcza narzedzia informacyjne i komunikacyjne,
w tym wzory w formie elektronicznej, aby pomodc benefi-
cjentom i organizacjom partnerskim w  wypelnianiu
obowiazkéw okreslonych w ust. 3.

6. W przypadku PO II:

a) panstwo czlonkowskie lub instytucja zarzadzajaca jest odpo-
wiedzialna za zorganizowanie:

(i) kampanii  informujgcej  promujacej  uruchomienie

programu operacyjnego; oraz

(i) przynajmniej jednej kampanii informacyjnej rocznie
promujacej mozliwosci finansowania i realizowane stra-
tegie lub przedstawiajacej osiagnigcia programu operacyj-
nego, w tym, w stosownych przypadkach, przyklady
operacji;

b) podczas realizowania operacji beneficjent informuje opinig
publiczng o wsparciu otrzymanym z Funduszu przez zagwa-
rantowanie, ze bioragcy w niej udzial zostali poinformowani
o wsparciu z Funduszu;

¢) kazdy dokument dotyczacy takiej operacji, w tym wszelkie
za$wiadczenia o uczestnictwie lub inne certyfikaty, zawieraja
stwierdzenie, Ze program operacyjny byt wspierany z Fundu-
szu;
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d) instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby potencjalni benefi-
cjenci mieli dostep do istotnych informacji o mozliwo$ciach
finansowania, o rozpoczeciu procedury zaproszenia do skla-
dania wnioskéw i jej warunkach oraz o kryteriach wyboru
operacji, ktére moga otrzymaé wsparcie.

7. Przy przetwarzaniu danych osobowych na podstawie art.
15- 19 niniejszego rozporzadzenia instytucja zarzadzajaca oraz
beneficjenci i organizacje partnerskie dzialaja zgodnie z dyrek-
tywa 95/46/WE.

TYTUL IV
WSPARCIE FINANSOWE Z FUNDUSZU
Artykut 20

Wspoélfinansowanie

1. Poziom wspélfinansowania na poziomie programu opera-
cyjnego wynosi maksymalnie 85 % kwalifikowalnych wydatkéw
publicznych. Poziom ten mozna zwigkszy¢ w okolicznosciach
przedstawionych w art. 21 ust. 1. Panstwa czlonkowskie moga
dowolnie wspiera¢ inicjatywy Funduszu za pomoca dodatko-
wych $rodkéw krajowych.

2. W decyzji Komisji o przyjeciu programu operacyjnego
ustala si¢ poziom wspélfinansowania majgcy zastosowanie do
tego programu i maksymalna kwote wsparcia z Funduszu.

3. Dzialania w zakresie pomocy technicznej realizowane
z inicjatywy Komisji lub w jej imieniu moga by¢ finansowane
w 100 %.

Artykut 21

Zwigkszenie platnoSci dla pafistw czlonkowskich
majacych tymczasowe trudnosci budzetowe

1. Na wniosek panstwa czlonkowskiego platnosci okresowe
i platno§¢ salda koricowego moga zosta¢ zwigkszone o 10
punktéw procentowych ponad poziom wspéltfinansowania
majacy zastosowanie do danego programu operacyjnego.
Zwigkszony poziom finansowania, ktéry nie moze przekraczaé
100 %, stosuje sie do wnioskéw o platnos¢ w okresie obrachun-
kowym, w ktérym panstwo cztonkowskie przedstawilo swoj
wniosek, i w nastepnych okresach obrachunkowych, podczas
ktorych panstwo czlonkowskie spetnia jeden z nastepujacych
warunkow:

a) jezeli dane panstwo czlonkowskie przyjelo euro, otrzymuje
pomoc makrofinansowg Unii zgodnie z rozporzadzeniem
Rady (UE) nr 407/2010 (');

(") Rozporzadzenie Rady (UE) nr407/2010 z dnia 11 maja 2010 r.
ustanawiajace europejski mechanizm stabilizacji finansowej (Dz.U.
L 118 z 12.5.2010, s. 1).

b) jezeli dane panstwo czlonkowskie nie przyjelo euro, otrzy-
muje  $rednioterminowg  pomoc  finansowa  zgodnie
z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 332/2002 (3);

¢) pomoc finansowa jest mu udostgpniona zgodnie z Traktatem
ustanawiajagcym europejski mechanizm stabilnosci.

2. Niezaleznie od przepiséw ust. 1 wsparcie Unii realizowane
przez platnoci okresowe i platnoéci salda konicowego nie jest
wyzsze niz wsparcie publiczne i maksymalna kwota wsparcia
z Funduszu okre$lone w decyzji Komisji o przyjeciu programu
operacyjnego.

Artykut 22
Okres kwalifikowalno$ci

1. Niniejszy artykul stosuje si¢ bez uszczerbku dla zasad
kwalifikowalnosci pomocy technicznej z inicjatywy Komisji
okreslonych w art. 27.

2. Wydatki kwalifikuja si¢ do wsparcia ze $rodkéw programu
operacyjnego, jezeli zostaly poniesione i uregulowane przez
beneficjenta miedzy dniem 1 grudnia 2013 r. a dniem
31 grudnia 2023 r.

3. Operacje nie moga zosta¢ wybrane do wsparcia ze
srodkéw programu operacyjnego, jesli zostaly fizycznie ukon-
czone lub w pelni zrealizowane przed przedlozeniem instytucji
zarzadzajacej przez beneficjenta wniosku o finansowanie
w ramach programu operacyjnego, niezaleznie od tego, czy
wszystkie powigzane platnosci zostaly dokonane przez benefi-
cgjenta.

4. W przypadku zmiany programu operacyjnego wydatki,
ktore staja si¢ kwalifikowalne dzigki zmianie programu, kwali-
fikuja si¢ dopiero od daty przedlozenia Komisji przez pafistwo
cztonkowskie wniosku o zmiane.

Artykut 23

Kwalifikowalno$¢ operacji

1. Operacje wspierane ze $rodkéw programu operacyjnego
prowadzone sa w panstwie czlonkowskim objetym tym
programem operacyjnym.

2. Operacje mogg otrzymaé wsparcie ze Srodkéw programu
operacyjnego, pod warunkiem ze zostaly wybrane zgodnie ze
sprawiedliwg i przejrzysta procedura i na podstawie kryteriow
ustanowionych w danym programie operacyjnym albo kryte-
riéw zatwierdzonych przez komitet monitorujacy, zaleznie od

przypadku.

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 332/2002 z dnia 18 lutego 2002 r.
ustanawiajace instrument $rednioterminowej pomocy finansowej dla
bilanséw platniczych panstw czlonkowskich (Dz.U. L 53
z 23.2.2002, s. 1).
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3. O kryteriach selekcji i wykazach operacji wybranych do ¢) platnosci  ryczaltowe nieprzekraczajagce 100 000 EUR

otrzymania wsparcia z PO II informuje si¢ po przyjeciu przez
komitety monitorujgce programéw operacyjnych wspétfinanso-
wanych przez EFS.

4. Zywno$¢ lub podstawowa pomoc materialna dla oséb
najbardziej potrzebujacych moga by¢ kupowane przez same
organizacje partnerskie.

Zywno$¢ lub podstawowa pomoc materialna dla 0séb najbar-
dziej potrzebujacych moze by¢ réwniez kupowana przez
podmiot publiczny i udostepniana bezplatnie organizacjom
partnerskim. W takim przypadku zywno$¢ moze by¢ pozyskana
w  wyniku uzytkowania, przetwarzania lub sprzedazy
produktéw zbywanych zgodnie z art. 16 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013, pod warunkiem Ze jest to opcja najkorzyst-
niejsza pod wzgledem ekonomicznym i ze jej zastosowanie nie
op6zni dostarczenia produktéw zywnoSciowych organizacjom
partnerskim. Kazda kwota pochodzaca z takiej transakeji jest
wykorzystywana na rzecz osOb najbardziej potrzebujacych
i nie jest wykorzystywana w sposb zmniejszajacy zobowig-
zanie panstw czlonkowskich, nalozone w art. 20 niniejszego
rozporzadzenia, do wspélfinansowania programu.

Komisja stosuje procedury przyjete na podstawie art. 20 lit. i)
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, umozliwiajace uzytkowa-
nie, przetwarzanie lub sprzedaz, dla celéw niniejszego
rozporzadzenia, produktow, o ktérych mowa w tym przepisie,
w celu zapewnienia ich optymalnego wykorzystania.

5. Zywno$¢ lub podstawowa pomoc materialna jest rozpro-
wadzana bezplatnie osobom najbardziej potrzebujacym.

6.  Operacja wspierana przez Fundusz nie otrzymuje wsparcia
z wigcej niz jednego programu operacyjnego wspotfinansowa-
nego z Funduszu lub z innego instrumentu Unii, aby uniknaé
podwoéjnego finansowania.

Artykut 24

Formy wsparcia

Panistwa czlonkowskie korzystaja z Funduszu w celu zapew-
nienia wsparcia w formie dotacji, zaméwien publicznych lub
polaczenia tych dwdch form. Jednakze wsparcie nie moze
mie¢ charakteru pomocy objetej zakresem art. 107 ust. 1 TFUE.

Artykut 25
Formy dotacji

1. Dotacje moga przyjmowac nastepujace formy:

a) zwrot faktycznie poniesionych i uiszczonych kosztéw kwali-
fikowalnych;

b) zwrot na podstawie kosztow jednostkowych;

wsparcia publicznego;

d) finansowanie ryczaltowe, okreSlone przez zastosowanie
warto$ci procentowej do jednej lub kilku kategorii kosztow.

2. Opge, o ktérych mowa w ust. 1, moga by¢ laczone
w odniesieniu do jednej operacji wylacznie jesli kazda z opcji
stosowana jest do innych kategorii kosztéw lub w przypadku
gdy sa one stosowane do kolejnych etapow tej operaciji.

3. Koszty, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), ¢) i d), ustala si¢
z wyprzedzeniem na podstawie:

a) rzetelnej, sprawiedliwej i weryfikowalnej metody oblicze-
niowej w oparciu o:

(i) dane statystyczne badZ inne obiektywne informacje;

(ii) zweryfikowane dane historyczne poszczeg6lnych benefi-
cjentow lub zastosowanie ich zwyklej praktyki ksiego-
wania kosztow;

b) metod i odpowiednich kosztéw jednostkowych, platnosci
ryczaltowych i finansowania ryczaltowego stosowanych
w ramach systeméw dotacji finansowanych w  calosci
przez dane panstwo czlonkowskie w przypadku podobnego
rodzaju operacji i beneficjenta;

¢) pozioméw ustanowionych niniejszym rozporzadzeniem;

d) analizy konkretnego przypadku, przez odniesienie do
projektu budzetu zatwierdzonego ex ante przez instytucje
zarzadzajaca, w przypadku gdy wsparcie publiczne nie prze-
kracza 100 000 EUR.

4. Kwoty wyplacone beneficjentom w formie dotagji,
o ktoérych mowa w ust. 1 lit. b), ¢) i d), uznaje si¢ za kwalifi-
kowalne wydatki poniesione i uregulowane przez beneficjenta
w celu zastosowania tytutu VI.

5. Dokument okre$lajagcy warunki wsparcia dla kazdej
operacji okresla metode, ktorg nalezy zastosowaé do okreslenia
kosztow operacji oraz warunki platnosci dotacji.

Artykut 26

Kwalifikowalno$¢ wydatkow

1. Kwalifikowalno$¢ wydatkow ustala si¢ na podstawie prze-
piséw krajowych, z wyjatkiem przypadkéw, w ktorych szcze-
gbtowe przepisy zostaly ustanowione w niniejszym rozporza-
dzeniu lub na jego podstawie.
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2. Niezaleznie od przepiséw ust. 1 do kosztéw kwalifikuja-
cych do wsparcia ze $Srodkéw PO 1 zalicza sig:

a) koszty zakupu zywnosci lub podstawowej pomocy material-
nej;

b) w przypadku gdy podmiot publiczny kupuje zZywnos¢ lub
podstawowa pomoc materialng i dostarcza j3 organizacjom
partnerskim, koszty transportu zywnosci lub podstawowej
pomocy materialnej do magazynéw organizacji partnerskich
i koszty magazynowania w zryczaltowanej wysokosci 1 %
kosztéw, o ktérych mowa w lit. a), lub, w nalezycie uzasad-
nionych przypadkach, koszty faktycznie poniesione i uregu-
lowane;

¢) koszty administracyjne oraz koszty transportu i magazyno-
wania ponoszone przez organizacje partnerskie, w zryczalto-
wanej wysokosci 5 % kosztow, o ktérych mowa w lit. a); lub
5% wartosci produktow  ZywnoSciowych zbywanych
zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013;

d) koszty gromadzenia, transportu, magazynowania i dystrybucji
daréw zywno$ciowych i bezposrednio zwigzane z dziala-
niami podnoszacymi $wiadomos¢ spoleczna, poniesione
i uregulowane przez organizacje partnerskie;

e) koszty srodkéw towarzyszacych podejmowanych i zadeklaro-
wanych przez organizacje partnerskie $wiadczace pomoc
zywnoSciowa lub  podstawowa  pomoc  materialng
bezposrednio lub za posrednictwem uméw o wspolpracy
osobom najbardziej potrzebujacym, w zryczaltowanej wyso-
kosci 5 % kosztéw, o ktérych mowa w lit. a).

3. Niezaleznie od ust. 1 koszty kwalifikujagce do wsparcia
z programu operacyjnego to koszty poniesione zgodnie z art.
27 ust. 4 lub, w przypadku kosztéw posrednich poniesionych
zgodnie z art. 27 ust. 4, zryczaltowana warto$¢ nieprzekracza-
jaca 15 % kwalifikowalnych bezposrednich kosztéw personelu.

4. Nastepujgce koszty nie kwalifikujg si¢ do wsparcia ze
srodkéw programu operacyjnego:

a) odsetki od zadluzenia;

b) zapewnienie infrastruktury;

¢) koszty produktéw uzywanych;

d) podatek od wartosci dodanej (VAT), z wyjatkiem podatku
ktérego nie mozna odzyska¢ na mocy prawodawstwa krajo-
wego VAT.

Artykut 27

Pomoc techniczna

1. Z inicjatywy lub w imieniu Komisji z Funduszu i do
pulapu 0,35 % jego rocznej alokacji mozna finansowaé, dzia-
fania przygotowawcze, dotyczgce monitorowania, pomocy
administracyjnej i technicznej, audytu, informowania, kontroli
i ewaluacji niezbedne do wykonania niniejszego rozporzadze-
nia, a takze do dzialan, o ktérych mowa w art. 10.

2. Komisja zasigga opinii pafistw cztonkowskich i organizacji,
ktére reprezentujg organizacje partnerskie na szczeblu unijnym
w sprawie planowanego wykorzystania pomocy technicznej.

3. Komisja ustanawia kazdego roku swoje plany dotyczace
rodzaju przedsiewzigé zwigzanych z dziataniami wymienionymi
w ust. 1, w przypadku gdy przewidziano wklad z Funduszu,
w drodze aktéw wykonawczych.

4. Z inicjatywy panstw czlonkowskich ze §rodkéw programu
operacyjnego i do pulapu 5 % rocznej alokacji Funduszu mozna
finansowa¢ dzialania przygotowawcze dotyczace zarzadzania,
monitorowania, pomocy administracyjnej i technicznej, audytu,
informowania, kontroli i ewaluacji niezbg¢dne do wykonania
niniejszego rozporzadzenia. Z Funduszu mozna réwniez finan-
sowal pomoc techniczng i budowanie potencjalu organizacji
partnerskich.

TYTUL V
ZARZADZANIE I KONTROLA
Artykut 28

Ogoélne zasady dzialania systeméw zarzadzania i kontroli

Systemy zarzadzania i kontroli, zgodnie z art. 5 ust. 7, zapew-
niaja:

a) okreslenie funkcji poszczegdlnych organdéw zaangazowanych
w zarzadzanie i kontrole oraz podzial funkcji w obrebie
kazdego organu;

b) zgodno$¢ z zasada rozdzielenia funkcji pomiedzy tymi
podmiotami i w ich obrebie;

¢) procedury zapewniania zasadnosci i prawidlowosci deklaro-

wanych wydatkow;

d) wiarygodne systemy komputerowe stuzace prowadzeniu
ksiegowosci, przechowywaniu i przekazywaniu danych
finansowych i danych na temat wskaznikéw, monitorowaniu
i sprawozdawczosci;
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e) systemy sprawozdawczosci i monitorowania, w przypadku
gdy organ odpowiedzialny powierza wykonanie zadan
innemu organowi;

f) ustalenia dotyczace audytu funkcjonowania systeméw zarzg-
dzania i kontroli;

g) systemy i procedury w celu zapewnienia stosowania
wiasciwej $ciezki audytu;

h) zapobieganie, wykrywanie i korygowanie nieprawidlowosci,
w tym naduzy¢ finansowych, oraz odzyskiwanie kwot niena-
leznie wyplaconych wraz z odsetkami z tytulu zaleglych
platnosci.

Artykut 29

Obowigzki w ramach zarzadzania dzielonego

W zgodzie z zasadg zarzgdzania dzielonego panstwa cztonkow-
skie i Komisja s3 odpowiedzialne za zarzadzanie programami
i kontrole nad nimi zgodnie z wlasnymi obowigzkami okreslo-
nymi w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 30

Obowigzki panstw czlonkowskich

1.  Pafstwa czlonkowskie wypelniaja obowiazki w zakresie
zarzadzania, kontroli i audytu oraz przyjmuja na siebie wyni-
kajace z tego zobowigzania okreslone w przepisach w sprawie
zarzgdzania dzielonego ustanowionych w rozporzadzeniu
finansowym i w niniejszym rozporzadzeniu.

2. Pafstwa czlonkowskie zapobiegaja nieprawidlowosciom
oraz je wykrywaja i koryguja, a takze odzyskuja kwoty niena-
leznie wyplacone wraz z odsetkami z tytutu zaleglych platnosci.
Pafistwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o nieprawidlowo-
Sciach  przekraczajacych 10 000 EUR  tytulem  wkladu
z Funduszu i informujg ja o istotnych postgpach w powiazanych
postepowaniach administracyjnych i prawnych.

Panstwa czlonkowskie nie powiadamiaja Komisji o nieprawidlo-
wosciach w nastepujacych przypadkach:

a) gdy nieprawidlowo$¢ polega jedynie na niewykonaniu,
w calosci lub w czgsci, operacji objetej wspélfinansowanym
programem operacyjnym z powodu upadlosci beneficjenta;

b) w przypadkach zgloszonych dobrowolnie przez beneficjenta
instytucji zarzadzajacej lub instytucji certyfikujgcej, zanim
ktéras z nich wykryje nieprawidlowos¢, zaréwno przed
wplaceniem wkladu publicznego, jak i po nim;

¢) w przypadkach, ktére zostaly wykryte i skorygowane przez
instytucje zarzadzajaca lub instytucje certyfikujaca, zanim
wlaczono stosowne wydatki do zestawienia wydatkéw
przedkladanego Komisji.

We wszystkich innych przypadkach, w szczegdlnosci poprze-
dzajacych upadiosé, lub w przypadkach, gdy podejrzewa sie
naduzycie finansowe, wykryte nieprawidlowosci oraz zwigzane
z nimi $rodki zapobiegawcze i korygujace zglasza si¢ Komisji.

Jezeli kwoty nienaleznie wyplacone beneficjentowi nie moga
by¢ odzyskane i jest to wynikiem bledu lub zaniedbania ze
strony panstwa czlonkowskiego, dane panstwo czlonkowskie
jest odpowiedzialne za zwrot takiej kwoty do budzetu Unii.
Pafistwa czlonkowskie mogg podjaé decyzj¢ o nieodzyskiwaniu
nienaleznie wyplaconej kwoty, jezeli kwota, ktéra ma zostaé
odzyskana od beneficjenta, nie przekracza — bez odsetek -
250 EUR tytulem wkladu z Funduszu.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 62 ustanawiajacych dodatkowe szczegélowe
zasady dotyczace kryteriow okreSlania przypadkéw nieprawid-
fowosci wymagajacych zglaszania i danych podlegajacych prze-
kazaniu oraz warunkéw i procedur stosowanych w celu ustale-
nia, czy kwoty, ktérych nie mozna odzyska¢, maja by¢ zwra-
cane przez panstwa czlonkowskie.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze zgodnie z procedurg
doradczg na mocy art. 63 ust. 2 okreslajace czestotliwos¢ zgla-
szania oraz wzOr stosowany na potrzeby zglaszania.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg skuteczne rozwiazania
w zakresie badania skarg dotyczacych Funduszu. Zgodnie
z ramami instytucjonalnymi i prawnymi pafstwa cztonkowskie
ponosza odpowiedzialno$¢ za zakres, przepisy i procedury
dotyczace takich rozwiazan. Na zadanie Komisji panstwa czlon-
kowskie badajg skargi zlozone do Komisji w ramach zakresu ich
rozwigzaf. Na zadanie panstwa czlonkowskie informujg
Komisj¢ o wynikach takich badan.

4. Wszelkie oficjalne wymiany informacji miedzy panstwem
czfonkowskim a Komisjag odbywaja si¢ z wykorzystaniem
systemu elektronicznej wymiany danych. Komisja przyjmuje
akty wykonawcze w celu okrelenia zasad i warunkéw,
z ktérymi musi by¢ zgodny system elektronicznej wymiany
danych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 63 ust. 3.

Artykut 31
Wyznaczanie instytucji

1.  Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza dla kazdego
programu operacyjnego krajowy organ lub podmiot publiczny
jako instytucje zarzadzajacg. Ta sama instytucja zarzadzajaca
moze zostaé wyznaczona dla dwéch programéw operacyjnych.
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2. Panstwo czlonkowskie wyznacza dla kazdego programu
operacyjnego krajowy organ lub podmiot publiczny jako insty-
tucje certyfikujgca, nie naruszajac przepisow ust. 3. Ta sama
instytucja certyfikujagca moze zostaé wyznaczona dla dwdch
programéw operacyjnych.

3. Panstwo czlonkowskie moze wyznaczy¢ dla programu
operacyjnego instytucje zarzadzajaca pelniaca dodatkowo
funkcje instytucji certyfikujacej.

4. Panstwo czlonkowskie wyznacza dla kazdego programu
operacyjnego krajowy organ lub podmiot publiczny, funkcjo-
nalnie niezalezny od instytucji zarzadzajacej i instytucji certyfi-
kujacej, jako instytucje audytows. Ta sama instytucja audytowa
moze zosta¢ wyznaczona dla dwéch programéw operacyjnych.

5. Jesli zachowana zostanie zasada rozdzielenia funkdiji,
instytucja zarzadzajaca, instytucja certyfikujaca dla PO 1, a dla
PO 1II dla ktérych faczna kwota wsparcia z Funduszu nie prze-
kracza 250 000 000 EUR, instytucja audytowa, moga stanowic
czes$¢ tego samego organu lub podmiotu publicznego.

6. Panstwo czlonkowskie moze wyznaczy¢ przynajmniej
jedng instytucje posredniczaca do pelnienia niektérych zadan
instytucji zarzadzajacej lub instytucji certyfikujacej na odpowie-
dzialno§¢ tej instytucji. Odpowiednie uzgodnienia pomiedzy
instytucja zarzadzajaca lub instytucjg certyfikujaca a instytucjami
posredniczacymi zostaja formalnie ujete na pismie.

7. Pafstwo czlonkowskie lub instytucja zarzadzajaca moze
powierzy¢ instytucji posredniczacej zarzadzanie czgScia
programu operacyjnego w drodze pisemnej umowy miedzy
instytucjg posredniczacg a panstwem czlonkowskim lub insty-
tucjg zarzadzajacg. Instytucja posredniczaca przedstawia
gwarancje swojej plynnosci finansowej i kompetencji w danej
dziedzinie, jak réwniez swoje zdolnosci w zarzadzaniu admi-
nistracyjnym i finansowym.

8.  Panstwo czlonkowskie ustanawia na piSmie zasady regu-
lujace jego stosunki z instytucjami zarzadzajacymi, instytucjami
certyfikujgcymi i instytucjami audytowymi, stosunki pomiedzy
tymi instytucjami oraz stosunki tych instytucji z Komisja.

Artykut 32
Funkcje instytucji zarzadzajacej

1. Instytucja zarzadzajgca odpowiada za zarzadzanie
programem operacyjnym zgodnie z zasada nalezytego zarzg-
dzania finansami.

2. W odniesieniu do zarzadzania programem operacyjnym,
instytucja zarzadzajaca:

a)

w stosownych przypadkach wspiera prace komitetu monito-
rujacego, o ktérym mowa w art. 11, i dostarcza mu infor-
macje wymagane do wykonywania jego zadan, w szczeg6l-
nosci dane dotyczace postgpéw programu operacyjnego
w osigganiu celéw, dane finansowe i dane odnoszace si¢
do wskaznikow;

opracowuje i po konsultacjach z zainteresowanymi stronami
w przypadku PO I, unikajagc konfliktu intereséw, lub po
zatwierdzeniu przez komitet monitorujacy, o ktorym
mowa w art. 11 w przypadku PO II, przedklada Komisji
roczne i kofncowe sprawozdania z wdrazania, o ktdrych
mowa w art. 13;

udostepnia instytucjom posredniczacym oraz beneficjentom
informacje, ktore sg istotne odpowiednio dla wykonywania
ich zadan i realizacji operacji;

tworzy system elektronicznej rejestracji i przechowywania
danych dotyczacych kazdej operacji, ktére sa niezbedne do
monitorowania, ewaluacji, zarzadzania finansowego, weryfi-
kagji i audytu, w tym danych dotyczacych poszczeg6lnych
uczestnikéw operacji wspétfinansowanych ze rodkéw PO II;

zapewnia, aby dane, o ktérych mowa w lit. d), byly groma-
dzone, wprowadzane i przechowywane w systemie, o ktérym
mowa w lit. d), zgodnie z przepisami dyrektywy 95/46/WE
i, w stosownych przypadkach, pogrupowane wedlug plci.

W odniesieniu do wyboru operacji instytucja zarzadzajaca:

sporzadza i, w stosownych przypadkach po zatwierdzeniu,
stosuje odpowiednie procedury wyboru lub kryteria zgodne
z zasadg braku dyskryminacji i wymogiem przejrzystosci;

upewnia si¢, ze wybrana operacja:

(i) wchodzi w zakres Funduszu i programu operacyjnego;

(ii) spelnia kryteria okreslone w programie operacyjnym i w
art. 22, 23 i 26;

(i) w stosownych przypadkach uwzglednia zasady okre-
Slone w art. 5 ust. 11, 12, 13 i 14.

zapewnia, by beneficjent otrzymal dokument zawierajacy
warunki wsparcia dla kazdej operacji, w tym szczegblowe
wymagania dotyczace produktéw lub ustug, ktére majg
by¢ dostarczone w ramach operacji, plan finansowania
oraz termin realizacji;
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d) upewnia si¢ przed zatwierdzeniem operacji, Ze beneficjenci
maja administracyjna, finansowa i operacyjna zdolnos¢ do
spelnienia warunkéw, o ktérych mowa w lit. c);

) upewnia si¢, ze jezeli operacja rozpoczela si¢ przed dniem
ztozenia wniosku o dofinansowanie do instytucji zarzadza-
jacej, przestrzegano przepisOw majacego zastosowanie prawa
dotyczacego danej operacji;

f) okresla rodzaj pomocy materialnej w ramach PO I oraz
rodzaj dziatania w ramach PO II, w odniesieniu do ktérych
przypisane sa wydatki zwigzane z operacja.

4, W odniesieniu do zarzadzania finansami i kontroli
programu operacyjnego instytucja zarzadzajaca:

a) weryfikuje, czy wspolfinansowane produkty i ustugi zostaly
dostarczone, czy wydatki deklarowane przez beneficjentéw
zostaly zaplacone oraz, czy spelniajg one wymagania
obowiazujacego prawa, programu operacyjnego oraz
warunki wsparcia operacji;

=z

zapewnia, aby beneficjenci uczestniczacy w realizacji opera-
cji, ktérych koszty zwracane s na podstawie faktycznie
poniesionych  kosztéow  kwalifikowalnych,  prowadzili
oddzielny system ksiggowosci lub korzystali z odpowiedniego
kodu ksiggowego dla wszystkich transakcji zwigzanych
Z operacjg;

¢) wprowadza skuteczne i proporcjonalne $rodki zwalczania
naduzy¢ finansowych, uwzgledniajac stwierdzone rodzaje

ryzyka;

&

ustanawia procedury gwarantujace przechowywanie zgodnie
z wymogami art. 28 lit. g) wszystkich dokumentéw doty-
czacych wydatkéw i audytéw, wymagane do zapewnienia
whasciwej Sciezki audytu;

e) sporzadza oS$wiadczenie dotyczgce zarzadzania i roczne
podsumowanie, o ktérych mowa w art. 59 ust. 5 akapit
pierwszy lit. a) i b) rozporzadzenia finansowego.

5. Weryfikacje przeprowadzone na podstawie ust. 4 lit. a)
obejmuja nastepujace procedury:

a) weryfikacje administracyjne w odniesieniu do kazdego zlozo-
nego przez beneficjentow wniosku o zwrot;

b) weryfikacje operacji w miejscu realizacji.

Czestos¢ i zakres weryfikacji na miejscu sg proporcjonalne do
kwoty wsparcia publicznego na operacj¢ oraz poziomu ryzyka

stwierdzonego w toku takich weryfikacji oraz audytéw przepro-
wadzanych przez instytucje audytowa w odniesieniu do systemu
zarzadzania i kontroli jako catosci.

6. Weryfikacje poszczegélnych operacji na miejscu na
podstawie ust. 5 akapit pierwszy lit. b) moga by¢ przeprowa-
dzane metoda badania préby.

7. W przypadkach gdy instytucja zarzadzajaca jest rowniez
beneficjentem w ramach programu operacyjnego uzgodnienia
dotyczace weryfikacji, o ktérych mowa w ust. 4 lit. a), zapew-
niajag odpowiednie rozdzielenie funkcji.

8.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delego-
wanych zgodnie z art. 62 ustanawiajacych zasady okreslajace
informacje dotyczace danych, ktére majg by¢ zapisywane i prze-
chowywane w formie elektronicznej w ramach systemu moni-
torowania ustanowionego na podstawie ust. 2 lit. d) niniejszego
artykutu.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace specyfikacje
techniczne systemu ustanowionego na podstawie ust. 2 lit. d)
niniejszego artykutlu. Te akty wykonawcze przyjmuje sie
zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 63
ust. 3.

9.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delego-
wanych zgodnie z art. 62 ustanawiajacych szczegétowe mini-
malne wymagania dotyczace $ciezki audytu, o ktérej mowa
w ust. 4 lit. d) niniejszego artykulu, w zakresie utrzymywania
zapisow ksiegowych oraz przechowywania dokumentacji
uzupelniajacej na poziomie instytucji certyfikujacej, instytucji
zarzadzajacej, instytucji posredniczacych i beneficjentow.

10. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykony-
wania niniejszego artykutu Komisja przyjmuje akty wykonawcze
dotyczace wzoru oswiadczenia dotyczacego zarzadzania,
o ktérym mowa w ust. 4 lit. ). Te akty wykonawcze przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 63 ust.

Artykut 33
Funkcje instytucji certyfikujacej

Instytucja certyfikujgca programu operacyjnego ponosi w szcze-
g6lnosci odpowiedzialno$é za:

a) sporzadzanie wnioskow o platnoci i przedstawianie ich
Komisji oraz po$wiadczanie, Ze wynikaja one z rzetelnych
systeméw ksiegowych, sg oparte na weryfikowalnych doku-
mentach uzupelniajgcych i byly przedmiotem weryfikacji
przeprowadzonych przez instytucje zarzadzajaca;

b) sporzadzanie zestawienia wydatkéw, o ktérym mowa w art.
59 ust. 5 akapit pierwszy lit. a) rozporzadzenia finansowego;
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¢) poswiadczanie kompletnosci, dokladnosci i prawdziwosci
przedlozonego zestawienia wydatkéw oraz tego, ze ujgte
w nim wydatki s zgodne z obowigzujacym prawem oraz
ze zostaly poniesione w zwiazku z operacjami wybranymi
do finansowania zgodnie z kryteriami majgcymi zastoso-
wanie do programu operacyjnego i zgodnie z obowiazujacym
prawem;

d) zapewnienie, by istnial system, w ktérym rejestruje si¢ i prze-
chowuje, w formie elektronicznej, dokumentacj¢ ksiggowa
w odniesieniu do kazdej operacji, zdolny do obstugi wszyst-
kich danych wymaganych do sporzadzenia wnioskoéw o ptlat-
no$¢ i zestawien wydatkéw, w tym rozliczefi kwot podlega-
jacych odzyskaniu, kwot odzyskanych i kwot wycofanych po
anulowaniu calosci lub cze$ci wkladu na rzecz operacji lub
programu operacyjnego;

e) zapewnienie, do celow sporzadzania i skladania wnioskéw
o platno$¢, aby otrzymata od instytucji zarzadzajacej odpo-
wiednie informacje na temat procedur i weryfikacji przepro-
wadzonych w odniesieniu do wydatkéw;

f) uwzglednienie, podczas sporzadzania i skladania wnioskéw
o platno$é, wynikéw wszystkich audytéw przeprowadzo-
nych przez instytucje audytow lub na jej odpowiedzialnos¢;

g) utrzymywanie w formie elektronicznej zapiséw ksiggowych
dotyczacych wydatkéw zadeklarowanych Komisji oraz odpo-
wiadajacego im wkladu publicznego wyplaconego na rzecz
beneficjentéw;

h) prowadzenie rozliczen kwot podlegajacych odzyskaniu
i kwot wycofanych po anulowaniu catosci lub czg$ci wkladu
na rzecz operacji. Kwoty odzyskane sg zwracane do budzetu
Unii przed zamknigciem programu operacyjnego przez
potracenie ich z nastgpnego zestawienia wydatkéw.

Artykut 34
Funkcje instytucji audytowej

1. Instytucja audytowa zapewnia prowadzenie audytow
prawidlowego funkcjonowania systemu zarzadzania i kontroli
programu operacyjnego, na podstawie stosownej proby operacji
w oparciu o zadeklarowane wydatki.

Audyt zadeklarowanych wydatkéw przeprowadza si¢ na
podstawie reprezentatywnej proby lub, w stosownych przypad-
kach, badania bezposredniego oraz, co do zasady, na podstawie
statystycznych metod doboru préby.

Niestatystyczne metody doboru préby moga by¢ stosowane na
podstawie fachowej oceny instytucji audytowej i w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, zgodnie z migdzynarodowymi

standardami audytu, oraz za kazdym razem, gdy liczba operacji
w roku obrachunkowym jest niewystarczajaca do zastosowania
metod statystycznych.

W takich przypadkach wielko$¢ proby jest wystarczajaca do
tego, aby instytucja audytowa sporzadzita wazng opini¢ audy-
towa zgodnie z art. 59 ust. 5 akapit pierwszy lit. b) rozporzg-
dzenia finansowego.

Niestatystyczna metoda doboru préby obejmuje minimum 5 %
operacji, na ktére wydatki zostaly zadeklarowane Komisji
w ciggu roku obrachunkowego, oraz 10 % wydatkéw, ktore
zostaly zadeklarowane Komisji w ciggu roku obrachunkowego.

Jesli faczna kwota wsparcia z Funduszu na rzecz PO 1 nie prze-
kracza 35 000 000 EUR, instytucja audytowa moze ograniczy¢
dzialania audytowe do rocznego audytu systemu, w tym
badania merytorycznego laczacego badanie losowe operacji
z badaniem nakierowanym na ryzyko. Audyt przeprowadzany
jest zgodnie z migdzynarodowymi standardami audytu i kazdego
roku okresla poziom bledu w deklaracjach wydatkow przeka-
zywanych Komisji.

2. W przypadku audytéw przeprowadzanych przez podmiot
inny niz instytucja audytowa, instytucja audytowa zapewnia
takim podmiotom niezbedng niezalezno$¢ funkcjonalng.

3. Instytucja audytowa zapewnia, aby czynnosci audytowe
uwzglednialy uznane w skali miedzynarodowej standardy
audytu.

4. Instytucja audytowa w ciggu o$miu miesigcy od przyjecia
programu operacyjnego przygotowuje strategie przeprowa-
dzania audytéw. W strategii tej okre$la metodyke kontroli,
metode doboru préby lub w stosownych przypadkach metode
badania bezposredniego w przypadku audytéw operacji oraz
plan audytéw w odniesieniu do biezacego roku obrachunko-
wego i dwodch nastepnych lat obrachunkowych. Strategia audytu
jest corocznie uaktualniana poczawszy od 2016 r. do 2024 r.
wlacznie. W przypadku gdy wspdlny system zarzadzania
i kontroli stosuje si¢ do dwoch programéw operacyjnych, dla
programéw tych mozna przygotowal jedna strategie audytu.
Instytucja audytowa przedklada strategie audytu Komisji na jej
zadanie.

5. Instytucja audytowa sporzadza:

a) opini¢ audytowa zgodnie z art. 59 ust. 5 akapit pierwszy lit.
b) rozporzadzenia finansowego;

b) sprawozdanie z kontroli przedstawiajace glowne wyniki
audytow przeprowadzonych zgodnie z ust. 1, w tym wyniki
dotyczace defektow wykrytych w systemach zarzadzania
i kontroli, a takze proponowane i zrealizowane dzialania
naprawcze.
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W przypadku gdy wspllny system zarzadzania i kontroli
stosuje si¢ do dwdch programéw operacyjnych, informacje
wymagane zgodnie z akapitem pierwszym lit. b) mozna zebrad
w jednym sprawozdaniu.

6. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonania
niniejszego artykulu Komisja przyjmuje akty wykonawcze okre-
Slajace wzory strategii audytu, opinii audytowej oraz sprawoz-
dania z kontroli. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedura doradcza, o ktérej mowa w art. 63 ust. 2.

7. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delego-
wanych zgodnie z art. 62 w celu okreslenia zakresu i zawartoci
audytow operacji i audytow zestawien wydatkéw oraz metody
doboru préby, o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

8. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowa-
nych, zgodnie z art. 62, ustanawiajacych szczegblowe zasady
wykorzystania danych zgromadzonych podczas audytéw prze-
prowadzonych przez urzednikéw Komisji lub upowaznionych
przedstawicieli Komisji.

Artykut 35

Procedura wyznaczania instytucji zarzadzajacej i instytucji
certyfikujacej

1. Panstwa czlonkowskie powiadamiajg Komisje o dacie
i formie dokonanych na odpowiednim szczeblu wyznaczen
instytucji zarzadzajacej oraz, w stosownych przypadkach, insty-
tucji certyfikujacej przed przedlozeniem Komisji pierwszego
wniosku o platno$¢ okresows.

2. Podstawg wyznaczen, o ktérych mowa w ust. 1, jest spra-
wozdanie i opinia niezaleznego organu audytowego, ktory
ocenia, czy wyznaczone instytucje spelniaja kryteria dotyczace
otoczenia kontroli wewngtrznej, zarzadzania ryzykiem, dziatan
kontrolnych i dzialan zwigzanych z zarzadzaniem oraz moni-
torowania, okreSlone w zalaczniku IV.

Niezaleznym organem audytowym jest instytucja audytowa albo
inny podmiot prawa publicznego lub podmiot prawa prywat-
nego, ktére posiadaja niezbedne zdolnosci audytowe i ktdre sg
niezalezne od instytucji zarzadzajacej i, w stosownych przypad-
kach, instytucji certyfikujacej i ktore wykonujg prace z uwzgled-
nieniem uznanych w skali miedzynarodowej standardow
audytu.

3. Pafstwa czlonkowskie moga zdecydowal, ze do celow
niniejszego rozporzadzenia stosowne jest wyznaczenie instytucji
zarzadzajacej badZ instytucji certyfikujacej uprzednio wyzna-
czonej w zwigzku z programem operacyjnym wspéifinanso-
wanym z EFS na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.

4. Komisja moze zazada¢ w terminie jednego miesigca od
powiadomienia dotyczacego wyznaczenia, o ktérym mowa
w ust. 1, sprawozdania i opinii niezaleznego organu audyto-
wego, o ktorym mowa w ust. 2, oraz opisu funkcji i procedur
obowiazujacych w instytucji zarzadzajacej lub, w stosownych
przypadkach, instytucji certyfikujacej. Na podstawie oceny
ryzyka Komisja decyduje, czy dokumenty te s3 wymagane.

Komisja moze przedstawi swoje uwagi w terminie dwoch
miesiecy od otrzymania dokumentéw, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym.

Bez uszczerbku dla art. 46 analiza tych dokumentéw nie prze-
rywa rozpatrywania wnioskéw o platnosci okresowe.

5. W przypadku gdy istniejgce wyniki audytu i kontroli
pokazuja, ze wyznaczony organ nie spelnia juz kryteriow,
o ktérych mowa w ust. 2, panstwo czlonkowskie, na odpo-
wiednim poziomie, ustala - bioragc pod uwage powage
problemu — okres prébny, w ktérym muszg zostal podjete
konieczne dzialania naprawcze.

W przypadku gdy wyznaczony organ nie podejmie wymaga-
nych dzialan naprawczych w trakcie okresu prébnego ustalo-
nego przez dane panstwo czlonkowskie, paistwo to, na odpo-
wiednim poziomie, odwoluje ten organ z funkgji.

Dane painistwo czlonkowskie niezwlocznie powiadamia Komisje
0 objeciu wyznaczonego organu okresem prébnym, przedsta-
wiajgc informacje na temat takiego okresu, a takze informacje
o zakonczeniu okresu probnego w wyniku podjecia dzialan
naprawczych oraz o odwolaniu danego organu z funkdji.
Powiadomienie ~dotyczace objecia wyznaczonego organu
okresem  probnym przez panstwo czlonkowskie, bez
uszczerbku dla stosowania art. 46, nie przerywa rozpatrywania
wnioskéw o platnosci okresowe.

6. W przypadku odwolania instytucji zarzadzajacej lub insty-
tucji certyfikujacej z funkeji panstwa czlonkowskie wyznaczaja,
zgodnie z procedura, o ktérej mowa w ust. 2, nowy organ,
ktory przejmuje funkcje instytucji zarzadzajacej lub instytucji
certyfikujacej i powiadamiaja o tym Komisje.

7. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonania
niniejszego artykulu Komisja przyjmuje akty wykonawcze doty-
czace wzoru sprawozdania i opinii niezaleznego organu audy-
towego oraz opisu funkeji i procedur obowiazujacych w insty-
tucji zarzadzajacej i, w stosownych przypadkach, instytucji
certyfikujacej. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 63 ust. 3.
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Artykut 36
Kompetencje i uprawnienia Komisji

1. Komisja, na podstawie dostepnych informacji, w tym
informacji na temat wyznaczenia organéw odpowiedzialnych
za zarzgdzanie i kontrole, dokumentéw przedstawianych co
roku przez wyznaczone organy na mocy art. 59 ust. 5
rozporzadzenia finansowego, sprawozdan z kontroli, rocznego
sprawozdania z wdrazania oraz na podstawie audytéw przepro-
wadzonych przez organy krajowe i unijne, upewnia si¢, ze
panstwa czlonkowskie ustanowily systemy zarzadzania i kontroli
zgodne z niniejszym rozporzadzeniem oraz Ze systemy te funk-
gjonuja skutecznie w okresie realizacji programéw operacyj-
nych.

2. Urzednicy lub upowaznieni przedstawiciele Komisji moga
przeprowadzal audyty lub kontrole na miejscu po uprzednim
powiadomieniu przekazanym wlasciwemu organowi krajowemu
co najmniej dwanascie dni roboczych wczesniej, z wyjatkiem
przypadkow pilnych. Komisja przestrzega zasady proporcjonal-
nosci, biorgc pod uwage potrzebe uniknigcia nieuzasadnionego
powielania audytéw lub kontroli przeprowadzanych przez
panstwa czlonkowskie, poziom ryzyka dla budzetu Unii
i potrzebe zminimalizowania obcigzen administracyjnych dla
beneficjentéw zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. Zakres
takich audytéw lub kontroli moze obejmowaé w szczegblnosci
weryfikacje skutecznosci funkcjonowania systeméw zarzadzania
i kontroli w ramach programu lub jego czeéci oraz oceng nale-
zytego zarzadzania finansami w odniesieniu do operacji lub
programéw. W takich audytach lub kontrolach moga uczestni-
czy¢ urzednicy lub upowaznieni przedstawiciele panstwa czlon-
kowskiego.

Urzednicy Komisji lub jej upowaznieni przedstawiciele, nale-
zycie umocowani do przeprowadzania audytéw lub kontroli
na miejscu, majg dostep do wszystkich niezbednych zapiséw,
dokumentéw i metadanych, niezaleznie od formy, w jakiej sa
one przechowywane, odnoszacych si¢ do operacji wspieranych
z Funduszu lub do systeméw zarzadzania i kontroli. Pafistwa
czlonkowskie przekazuja Komisji na jej zadanie kopie takich
zapiséw, dokumentéw i metadanych.

Okreslone w niniejszym ustgpie uprawnienia nie majg wplywu
na stosowanie przepiséw krajowych, ktdre zastrzegaja niektore
dzialania dla podmiotéw specjalnie wyznaczonych na mocy
prawodawstwa krajowego. Urzednicy i upowaznieni przedstawi-
ciele Komisji nie uczestniczg migdzy innymi w rewizjach domo-
wych ani w formalnych przestuchaniach oséb przeprowadza-
nych w ramach prawodawstwa krajowego. Niemniej jednak
tacy urzednicy i przedstawiciele maja dostep do uzyskanych
w ten sposob informacji, bez uszczerbku dla kompetencji
sadow krajowych i z pelnym poszanowaniem praw podstawo-
wych zainteresowanych podmiotéw prawnych.

3. Komisja moze zazadaC od parnistwa czlonkowskiego, aby
podjelo dzialania niezbedne do zapewnienia skutecznego funk-
cjonowania jego systeméw zarzadzania i kontroli lub weryfi-
kacji prawidlowosci wydatkéw zgodnie z niniejszym rozporza-
dzeniem.

Artykut 37
Wspélpraca z instytucjami audytowymi

1. Komisja wspOlpracuje z instytucjami audytowymi w celu
koordynowania ich planéw i metod audytéw oraz dokonuje
z tymi instytucjami niezwlocznej wymiany wynikéw przepro-
wadzonych audytéw systeméw zarzadzania i kontroli.

2. W celu ulatwienia tej wspélpracy w przypadkach, gdy
panstwo czlonkowskie wyznacza wigcej niz jedng instytucje
audytowa, panstwo czlonkowskie moze wyznaczy¢ podmiot
koordynujacy.

3. Komisja, instytucje audytowe oraz ewentualny podmiot
koordynujacy zbierajg si¢ w regularnych odstepach czasu, a co
do zasady przynajmniej raz w roku, o ile nie uzgodniono
inaczej, w celu zbadania rocznego sprawozdania z kontroli,
opinii z audytu i strategii audytu oraz wymiany pogladéw na
temat kwestii zwigzanych z poprawa funkcjonowania systemow
zarzadzania i kontroli.

TYTUL VI

ZARZADZANIE FINANSOWE, BADANIE I ZATWIERDZANIE
ZESTAWIEN WYDATKOW, KOREKTY FINANSOWE
I ANULOWANIE ZOBOWIAZAN

ROZDZIAL 1
Zarzgdzanie finansami
Artykut 38
Zobowigzania budzetowe

Zobowigzania budzetowe Unii w odniesieniu do kazdego
programu operacyjnego s3 realizowane w ratach rocznych
w okresie od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia
2020 r. Decyzja Komisji w sprawie przyjecia programu opera-
cyjnego stanowi decyzje w sprawie finansowania w rozumieniu
art. 84 rozporzadzenia finansowego, a po jej notyfikacji zain-
teresowanemu  pafistwu  czlonkowskiemu - zobowigzanie
prawne w rozumieniu tego rozporzadzenia.

W przypadku kazdego programu operacyjnego zobowigzanie
budzetowe odnoszace si¢ do pierwszej raty nastepuje po przy-
jeciu programu operacyjnego przez Komisje.

Zobowigzania budzetowe odnoszace si¢ do kolejnych rat sg
realizowane przez Komisje przed dniem 1 maja kazdego roku
na podstawie decyzji, o ktérej mowa w akapicie drugim, z wyjat-
kiem sytuacji, w ktorej zastosowanie ma art. 16 rozporzadzenia
finansowego.

Artykut 39
Platnosci dokonywane przez Komisje

1. Komisja dokonuje platnosci wkladu z Funduszu na rzecz
kazdego programu operacyjnego zgodnie ze $rodkami budzeto-
wymi i z zastrzezeniem dostgpnego finansowania. Kazda plat-
nos¢ ksieguje si¢ w ramach najwczesniej otwartego zobowia-
zania budzetowego Funduszu.
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2. Platnosci dokonuje si¢ w formie platnosci zaliczkowych,
platnosci okresowych oraz platnosci salda koficowego.

Artykut 40

Platnosci okresowe i platno$¢ salda koficowego ze strony
Komisji

1. Komisja refunduje jako platnosci okresowe 90 % kwoty
wynikajacej z zastosowania poziomu wspolfinansowania usta-
nowionego w decyzji o przyjeciu programu operacyjnego do
kwalifikowalnych wydatkéw publicznych uwzglednionych we
wniosku o platno$¢. Komisja okresla kwoty pozostajace do
refundacji jako platnosci okresowe lub do odzyskania zgodnie
z art. 50.

2. Niezaleznie od przepiséw art. 21 wsparcie z Funduszu
realizowane przez platnosci okresowe i platnos¢ salda konco-
wego nie moze by¢ wyzsze niz maksymalna kwota wsparcia
z Funduszu okre$lona w decyzji Komisji o przyjeciu programu
operacyjnego.

Artykut 41
Whioski o platnos¢

1. Wniosek o platnos¢ przedkladany Komisji zawiera
wszelkie informacje niezbedne dla Komisji do sporzadzenia
zestawien wydatkow zgodnie z art. 68 ust. 3 rozporzadzenia
finansowego.

2. Wnioski o platno$¢ zawierajg, w odniesieniu do programu
operacyjnego jako calosci i do pomocy technicznej, o ktérej
mowa w art. 27 ust. 4:

a) laczng kwote kwalifikowalnych wydatkéw publicznych
poniesionych przez beneficjentéw i uregulowanych w okresie
realizacji operacji, ujeta w systemie ksiggowym instytucji
certyfikujacej;

b) facznag kwote wydatkéw publicznych poniesionych w okresie
realizacji operacji ujeta w systemie ksiggowym instytucji
certyfikujacej;

3. Kwalifikowalne wydatki przedstawione we wniosku o plat-
no$¢ poparte sg fakturami z po$wiadczeniem odbioru lub doku-
mentami ksiggowymi o réwnorzednej wartosci dowodowe;j,
z wyjatkiem form wsparcia, o ktérych mowa w art. 25 ust. 1
lit. b), ¢) i d). Dla takich form wsparcia kwoty ujete we wniosku
o platno$¢ stanowig koszty obliczone na majgcej zastosowanie
podstawie.

4. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonania
niniejszego artykulu Komisja przyjmuje akty wykonawcze okre-

§lajgce wzoér wnioskow o platnosc. Te akty wykonawcze przyj-
muje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa
w art. 63 ust. 3.

Artykut 42
Platnosci dla beneficjentow

1. Instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby w przypadku udzie-
lania dotacji organizacjom partnerskim zapewniono benefi-
cjentom przeplyw Srodkéw wystarczajacy do wilasciwej realizacji
operagji.

2. Z zastrzezeniem dostgpnosci Srodkéw z platnosci zalicz-
kowej i platnosci okresowych, instytucja zarzadzajaca zapewnia,
aby beneficjent otrzymat calkowita nalezng kwote kwalifikowal-
nych wydatkéw publicznych nie pézniej niz 90 dni od dnia
przedtozenia wniosku o platno$¢ przez tegoz beneficjenta. Nie
potraca si¢ ani nie wstrzymuje zadnych kwot, ani tez nie
naklada si¢ zadnych oplat szczegblnych lub innych oplat
o roéwnowaznym skutku, ktére powodowalyby zmniejszenie
kwot naleznych beneficjentom.

3. Termin platnosci, o ktérym mowa w ust. 2, moze zostal
przerwany przez instytucje zarzadzajaca w nalezycie uzasadnio-
nych przypadkach, gdy:

a) kwota ujeta we wniosku o platno$¢ jest nienalezna lub
odpowiednie dokumenty towarzyszace, w tym dokumenty
niezbedne do weryfikacji zarzadzania na mocy art. 32 ust.
4 lit. a), nie zostaly przedlozone;

b) wszczeto dochodzenie w zwiazku z ewentualnymi niepra-
widlowosciami majacymi wplyw na dane wydatki.

Zainteresowany beneficjent jest informowany na piSmie
0 wstrzymaniu i o jego przyczynach.

Artykut 43
Stosowanie euro

1.  Kwoty okreslone w programach operacyjnych przeklada-
nych przez panstwa czlonkowskie, deklaracjach wydatkow,
wnioskach o platno§¢, zestawieniach wydatkéw oraz zestawie-
niach zawartych w rocznych i koficowych sprawozdaniach
z wdrazania sg denominowane w euro.

2. Panstwa czlonkowskie, ktére nie przyjely euro jako
swojego Srodka platniczego w dacie skfadania wniosku o plat-
nos$¢, przeliczajg na euro kwoty wydatkéw poniesionych
w walucie krajowej. Kwoty te sa przeliczane na euro z wyko-
rzystaniem miesigcznego obrachunkowego kursu wymiany
stosowanego przez Komisje w miesigcu, w ktorym wydatki
zostaly zaksiggowane przez instytucje certyfikujaca danego
programu operacyjnego. Kurs wymiany jest publikowany co
miesigc przez Komisje w mediach elektronicznych.
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3. Kiedy dane panstwo czlonkowskie przyjmuje euro jako
swoj Srodek platniczy, procedure przeliczania okreslona w ust.
2 stosuje si¢ nadal do wszystkich wydatkéw zaksiggowanych
przez instytucje certyfikujaca przed data wejscia w zycie stalego
kursu wymiany waluty krajowej na euro.

Artykut 44
Platnoéci zaliczkowe i rozliczanie platnosci zaliczkowych

1. Zgodnie z decyzja Komisji w sprawie zatwierdzenia
programu operacyjnego Komisja dokonuje platnosci zaliczko-
wych w wysokosci 11 % lacznego wkladu z Funduszu dla
danego programu operacyjnego.

2. Platnosci zaliczkowe s3 wykorzystywane wylacznie do
platnoéci na rzecz beneficjentéw podczas realizacji programu
operacyjnego. W tym celu s3 one bezzwlocznie udostepniane
wla$ciwemu organowi.

3. Jezeli w ciggu 24 miesiecy od przekazania pierwszej raty
platnoéci zaliczkowej nie wplynie Zaden wniosek o platnosé
w ramach danego programu operacyjnego, zwraca si¢ Komisji
calo$¢ kwoty platnosci zaliczkowej. Taki zwrot nie ma wplywu
na wklad Unii na rzecz danego programu operacyjnego.

4. Kwota wyplacona w ramach platnoici zaliczkowych
zostaje catkowicie rozliczona na rachunkach Komisji najpdzniej
w momencie zamknigcia programu operacyjnego.

Artykut 45

Termin skladania wnioskéw o platno$¢ okresowy oraz
termin platnosci

1. Zgodnie z art. 41 ust. 2 instytucja certyfikujgca regularnie
sklada wnioski o platno$¢ okresowa obejmujace kwoty ujete
w jej systemie ksieggowym w roku obrachunkowym. Instytucja
certyfikujagca moze jednak, jezeli uzna to za konieczne, ujaé te
kwoty we wnioskach o platnos¢ skladanych w kolejnych latach
obrachunkowych.

2. Instytucja certyfikujaca przedklada ostateczny wniosek
o platnos¢ okresowa do dnia 31 lipca po uplywie poprzedniego
roku obrachunkowego oraz, w kazdym przypadku, przed
pierwszym wnioskiem o platnos¢ okresowa dla nastgpnego
roku obrachunkowego.

3. Pierwszego wniosku o platnos¢ okresowa nie sklada si¢
przed powiadomieniem Komisji o wyznaczeniu instytucji zarzg-
dzajacej oraz instytucji certyfikujacej zgodnie z art. 35.

4. Nie mozna dokonywaé platnosci okresowych dla danego
programu operacyjnego, je$li nie zostalo przestane Komisji
roczne sprawozdanie z wdrazania zgodnie z art. 13.

5. Z zastrzezeniem dostgpnosci $rodkéw Komisja dokonuje
platnosci okresowej nie pdzniej niz 60 dni od daty zarejestro-
wania przez Komisje wniosku o platnosé.

Artykut 46
Wstrzymanie biegu terminu platnosci

1. Termin platnosci dla wniosku o platnos¢ okresowa moze
zostal wstrzymany przez delegowanego urzednika zatwierdza-
jacego w rozumieniu rozporzadzenia finansowego na okres
nieprzekraczajacy szeSciu miesiecy, jezeli:

a) po otrzymaniu informacji od krajowego lub unijnego organu
audytowego istniejg wyrazne dowody wskazujace na
powazny defekt w funkcjonowaniu systemu zarzadzania
i kontroli;

=

delegowany urzednik zatwierdzajacy musi przeprowadzi¢
dodatkowe weryfikacje po uzyskaniu przez niego informacji
sugerujacych, ze wydatek ujety we wniosku o platno$é jest
zwigzany z nieprawidlowo$cig majaca powazne konsek-
wengcje finansowe;

¢) nie przedlozono jednego z dokumentéw wymaganych na
podstawie art. 59 ust. 5 rozporzadzenia finansowego.

Panstwo czlonkowskie moze wyrazi¢ zgode¢ na przedluzenie
okresu wstrzymania o kolejne trzy miesigce.

2. Delegowany urzednik zatwierdzajacy ogranicza wstrzy-
manie do czedci wydatkdéw ujetych we wniosku o platnos,
ktorej dotycza elementy, o ktoérych mowa w ust. 1 akapit pierw-
szy, chyba ze okreslenie takiej cze$ci wydatkéw jest niemozliwe.
Delegowany urzednik zatwierdzajacy niezwlocznie informuje na
pi$mie panstwo czlonkowskie i instytucje zarzadzajaca o przy-
czynach wstrzymania i wzywa ich do zaradzenia sytuacji.
Wstrzymanie jest znoszone przez delegowanego urzednika
zatwierdzajgcego po przedsiewzigciu niezbednych $rodkéw.

Artykut 47
Zawieszenie platno$ci

1. Komisja moze zawiesi¢ calo$¢ lub czeg$¢ platnosci okreso-
wych, jezeli spelniony zostanie przynajmniej jeden z ponizszych
warunkéw:

a) wystepujg powazne defekty w skutecznym funkcjonowaniu
systemu zarzadzania i kontroli programu operacyjnego,
ktére stanowig zagrozenie dla wkladu Unii na rzecz
programu operacyjnego i w odniesieniu do ktérych nie
podjeto Srodkéw naprawczych;
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b) wydatek ujety w zestawieniu wydatkéw zwigzany jest
z nieprawidlowoscia o powaznych skutkach finansowych,
ktéra nie zostala skorygowana;

¢) panstwo czlonkowskie nie podjelo niezbednych dziatan
w celu naprawy sytuacji, co doprowadzito do wstrzymania
platnosci na podstawie art. 46;

d) wystepuja powazne defekty w jakoSci i wiarygodnosci
systemu monitorowania lub danych dotyczacych wskazni-
kéw.

2. Komisja moze podjaé decyzje, w drodze aktéw wykonaw-
czych, o zawieszeniu w catosci lub czgsci platnosci okresowych
po umozliwieniu parstwu czlonkowskiemu zgloszenia uwag.

3. Komisja znosi zawieszenie calosci lub czgsci platnosci
okresowych, w przypadku gdy panstwo czlonkowskie podjelo
niezbedne $rodki umozliwiajace zniesienie zawieszenia.

ROZDZIAL 2

Sporzgqdzanie, badanie i zatwierdzanie zestawieri wydatkow
oraz zamknigcie programéw operacyjnych

Artykut 48
Przekazywanie informacji

Za kazdy rok od 2016 r. do 2025 r. wlacznie panstwo czlon-
kowskie przedklada Komisji w terminie okre$lonym w art. 59
ust. 5 rozporzadzenia finansowego nastgpujace dokumenty,
o ktérych mowa w tym artykule, a mianowicie:

a) zestawienie wydatkéw, o ktorym mowa w art. 49 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia, za poprzedni rok obrachun-

kowy;

b) o$wiadczenie dotyczace zarzadzania i roczne podsumowanie,
o ktérych mowa w art. 32 ust. 4 lit. ¢) niniejszego rozporza-
dzenia, za poprzedni rok obrachunkowy;

¢) opini¢ audytowsa i sprawozdanie z kontroli, o ktérych mowa
w art. 34 ust. 5 lit. a) i b) niniejszego rozporzadzenia, za
poprzedni rok obrachunkowy.

Artykut 49
Sporzadzanie zestawiefi wydatkéw

1. Zestawienia wydatkéw, o ktérych mowa w art. 59 ust. 5
akapit pierwszy lit. a) rozporzadzenia finansowego, przedklada
sic Komisji w odniesieniu do kazdego programu operacyjnego.
Zestawienia wydatkow obejmuja rok obrachunkowy i zawieraja
nastepujace informacje:

a) catkowita kwote kwalifikowalnych wydatkéw publicznych,
ktére s3 zapisane w systemach ksiggowych instytucji

certyfikujacej i ktore zostaly ujete we wnioskach o platnosé
przedlozonych Komisji zgodnie z art. 41 i art. 45 ust. 2 do
dnia 31 lipca nastgpujacego po zakoriczeniu roku obrachun-
kowego, oraz catkowita kwote zwigzanych z nimi kwalifiko-
walnych wydatkéw publicznych poniesionych w  trakcie
realizacji operacji, a takze calkowita kwote odpowiednich
platno$ci na rzecz beneficjentéw dokonanych na mocy art.
42 ust. 2;

b) kwoty wycofane i odzyskane w roku obrachunkowym,
kwoty, ktére maja by¢ odzyskane na koniec roku obrachun-
kowego oraz naleznosci nieSciggalne;

¢) uzgodnienie wydatkéw zadeklarowanych zgodnie z lit. a)
z wydatkami zadeklarowanymi w odniesieniu do tego
samego roku obrachunkowego we wnioskach o platnosc,
wraz z wyja$nieniem wszelkich réznic.

2. Jezeli panstwo czlonkowskie wyklucza z zestawienia
wydatkéw wydatki wezesniej ujete we wniosku o platnosé okre-
sowa za dany rok obrachunkowy, poniewaz trwa ocena ich
legalnosci i prawidtowosci, calo$¢ lub czesé takich wydatkow
uznanych za legalne i prawidlowe moze zosta¢ ujeta we
wniosku o platno$¢ okresowa dotyczacym kolejnych lat obra-
chunkowych.

3. W celu okreslenia jednolitych warunkéw wykonania
niniejszego artykutlu Komisja przyjmuje akty wykonawcze okre-
Slajace wzor zestawien wydatkoéw, o ktérych mowa w niniej-
szym artykule. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 63 ust. 3.

Artykut 50
Badanie i zatwierdzanie zestawienn wydatkow

1. Do dnia 31 maja roku nastgpujacego po zakoriczeniu
okresu obrachunkowego Komisja — zgodnie z art. 59 ust. 6
rozporzadzenia finansowego — dokonuje badania dokumentéw
dostarczonych przez pafstwo czlonkowskie na podstawie art.
48 niniejszego rozporzadzenia.

Na wniosek Komisji pafistwo czlonkowskie przedstawia
wszelkie niezbedne informacje dodatkowe, aby umozliwié
Komisji stwierdzenie w terminie okre$lonym w akapicie pierw-
szym niniejszego ustepu, czy zestawienia wydatkéw sg
kompletne, rzetelne i prawdziwe.

2.  Komisja zatwierdza zestawienia wydatkow, jezeli jest
w stanie stwierdzi¢, ze sa one kompletne, rzetelne i prawdziwe.
Komisja dokonuje takiego stwierdzenia, jezeli instytucja audy-
towa wydala opini¢ audytows bez zastrzezen co do kompletno-
Sci, rzetelnosci i prawdziwos¢ zestawienia wydatkow, chyba ze
Komisja posiada konkretne dowody na to, ze opinia audytowa
dotyczaca zestawienia wydatkow jest niewiarygodna.
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3. Komisja informuje panstwo cztonkowskie w terminie
okreslonym w ust. 1, czy jest w stanie zatwierdzi¢ zestawienie
wydatkéw.

4. Jezeli z powodéw zaleznych od panstwa czlonkowskiego
Komisja nie jest w stanie zatwierdzi¢ zestawienia wydatkéw
w terminie okreSlonym w art. 1, powiadamia ona to panstwo
cztonkowskie, podajac powody zgodnie z ust. 2 oraz dzialania,
ktére muszg zosta¢ podjete, wraz z terminem ich realizacji. Po
uplywie tego terminu Komisja informuje panistwo czlonkow-
skie, czy jest w stanie zatwierdzi¢ zestawienie wydatkow.

5. Kwestii zwigzanych z legalno$cig i prawidlowoscig trans-
akcji lezagcych u podstaw wydatkéw ujetych w zestawieniu
wydatkow nie uwzglednia si¢ do celéw zatwierdzenia zesta-
wienia wydatkéw przez Komisj¢. Procedura badania i zatwier-
dzania zestawien wydatkéw nie zakléca rozpatrywania wnio-
skow o platnosci okresowe i nie prowadzi do zawieszenia plat-
nosci, bez uszczerbku dla art. 46 i 47.

6. Na podstawie zatwierdzonego zestawienia wydatkow
Komisja oblicza kwote obcigzajaca Fundusz w danym roku
obrachunkowym oraz wynikajace z tego dostosowania zwig-
zane z platnoSciami dla panstwa czlonkowskiego. Komisja
bierze pod uwage:

(i) kwoty ujete w zestawieniu wydatkéw, o ktérych mowa
w art. 49 ust. 1 lit. a) i do ktérych stosuje sie stope wspol-
finansowania okre$long w art. 20;

(ii) laczng kwote platnosci dokonanych przez Komisje w tym
roku obrachunkowym, bedaca suma platnosci okresowych
dokonanych przez Komisj¢ zgodnie z art. 21 i art. 40
ust. 1.

7. Po obliczeniach przeprowadzonych zgodnie z ust. 6
niniejszego artykulu  Komisja wyplaca dodatkowg kwote
w terminie 30 dni od zatwierdzenia zestawienia wydatkow.
Jezeli istnieje kwota podlegajaca odzyskaniu od pafstwa czlon-
kowskiego, Komisja wydaje w zwiazku z nig nakaz odzyskania,
ktéry zostaje wykonany, w miar¢ mozliwosci, przez potracenie
jej od kwot naleznych panstwu czlonkowskiemu w ramach
kolejnych platnosci na rzecz tego samego programu operacyj-
nego. Odzyskanie takie nie stanowi korekty finansowej i nie
zmniejsza wsparcia z Funduszu na rzecz programu operacyj-
nego. Odzyskana kwota stanowi dochody przeznaczone na
okreslony cel zgodnie z art. 177 ust. 3 rozporzadzenia finan-
sowego.

8. Jezeli po zastosowaniu procedury okreslonej w ust. 4
Komisja nie jest w stanie zatwierdzi¢ zestawienia wydatkdow,
ustala — na podstawie dostepnych informacji i zgodnie z ust.
6 — kwote obciazajaca Fundusz w danym roku obrachunkowym

i informuje o niej panstwo czlonkowskie. Jezeli pafistwo czlon-
kowskie powiadomi Komisj¢ o swojej zgodzie w ciagu dwdch
miesiecy od przekazania przez Komisje odnosnych informaciji,
zastosowanie ma ust. 7. W przypadku braku takiej zgody
Komisja przyjmuje, w drodze aktéw wykonawczych, decyzje
okreslajaca kwote obciazajaca Fundusz w danym roku obra-
chunkowym. Decyzja taka nie stanowi korekty finansowej
i nie zmniejsza wsparcia z Funduszu na rzecz programu opera-
cyjnego. Na podstawie tej decyzji Komisja dokonuje dostosowan
platnosci na rzecz panstw czlonkowskich zgodnie z ust. 7.

9.  Zatwierdzenie zestawienia wydatkow przez Komisje lub
podjecie przez Komisje decyzji na mocy ust. 8 pozostaje bez
uszczerbku dla stosowania korekt na mocy art. 55 i 56.

10.  Panstwa czlonkowskie moga zastapi¢ nieprawidlowe
kwoty wykryte po zlozeniu zestawienia wydatkoéw przez doko-
nanie odpowiednich dostosowan w zestawieniu wydatkéw za
rok obrachunkowy, w ktérym wykryto nieprawidtowos$¢, bez
uszczerbku dla art. 55 i 56.

Artykut 51
Dostepnos¢ dokumentow

1. Na zadanie instytucja zarzadzajaca zapewnia udostep-
nienie Komisji i Europejskiemu Trybunatowi Obrachunkowemu
wszelkich dokumentéw pomocniczych dotyczacych wydatkéw
wspieranych z Funduszu na rzecz operacji, w przypadku
ktorych laczne publiczne wydatki kwalifikowalne wynosza
mniej niz 1000 000 EUR; instytucja zarzadzajaca udostgpnia
je przez okres trzech lat od dnia 31 grudnia nastgpujacego
po zlozeniu zestawienia wydatkéw, w ktorym ujeto wydatki
dotyczace danej operaciji.

W przypadku operacji innych niz operacje, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym, wszystkie dokumenty pomocnicze
udostepnia si¢ przez okres dwdch lat od dnia 31 grudnia naste-
pujacego po zlozeniu zestawienia wydatkéw, w ktérym ujeto
ostateczne wydatki dotyczace zakoniczonej operagji.

W przypadku operacji, ktérych taczna kwota kwalifikowalnych
wydatkéw nie przekracza 1 000 000 EUR, instytucja zarzadza-
jaca moze podja¢ decyzje o zastosowaniu zasady, o ktérej
mowa w akapicie drugim.

Okres, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, zostaje prze-
rwany w przypadku wszczecia postgpowania prawnego albo
na nalezycie uzasadniony wniosek Komisji.

2. Instytucja zarzgdzajaca informuje beneficjentéw o dacie
rozpoczecia okresu, o ktérym mowa w ust. 1.
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3. Dokumenty przechowuje si¢ badZ w formie oryginalow,
badz ich uwierzytelnionych odpiséw lub na powszechnie uzna-
nych nos$nikach danych, w tym jako elektroniczne wersje doku-
mentéw oryginalnych lub dokumenty istniejace wylacznie
w wersji elektronicznej.

4. Dokumenty przechowuje si¢ w formie, ktéra pozwala na
zidentyfikowanie podmiotéw danych przez czas nie dtuzszy niz
jest to konieczne do celéw, dla ktérych dane byly gromadzone
lub dla ktérych sg przetwarzane dalej.

5. Procedura po$wiadczania zgodnosci dokumentéw prze-
chowywanych na powszechnie akceptowanych nosnikach
danych z dokumentem oryginalnym jest ustanawiana przez
organy krajowe i gwarantuje, ze wersje te sa zgodne z wymo-
gami prawa krajowego i mozna si¢ na nich oprze¢ do celéw
audytu.

6. Jezeli dokumenty istnieja wylacznie w formie elektronicz-
nej, systemy komputerowe, w ktérych przechowywane sa
wersje elektroniczne, musza spelniaé normy bezpieczefistwa
gwarantujgce, ze dokumenty te sg zgodne z wymogami prawa
krajowego i mozna si¢ na nich oprze¢ do celéw audytu.

Artykut 52

Zlozenie dokumentéw zamkniecia oraz platno$¢ salda
koficowego

1. Oprécz dokumentéw, o ktérych mowa w art. 48, za
ostatni rok obrachunkowy od 1 lipca 2023 r. do 30 czerwca
2024 r. panstwa czlonkowskie przedkladajg koncowe sprawoz-
danie z wdrazania programu operacyjnego.

2. Saldo koncowe jest wyplacane nie pdzniej niz w terminie
trzech miesigcy od dnia zatwierdzenia zestawienia wydatkow
z ostatniego roku obrachunkowego lub w terminie jednego
miesiagca od daty przyjecia koncowego sprawozdania z wdraza-
nia, zaleznie od tego, ktéra data jest pdZniejsza.

ROZDZIAL 3
Korekty finansowe i odzyskiwanie srodkéw
Artykut 53

dokonywane  przez
czlonkowskie

Korekty finansowe pafistwa

1. Odpowiedzialno$¢ za badanie nieprawidlowosci, dokony-
wanie wymaganych korekt finansowych oraz odzyskiwanie
kwot spoczywa przede wszystkim na panstwach cztonkowskich.
W przypadku nieprawidlowosci systemowej panstwo czlonkow-
skie rozszerza zakres swego dochodzenia w celu objecia nim
wszystkich operacji, ktérych nieprawidlowosci te moga doty-
czyC.

2. Panstwo czlonkowskie dokonuje korekt finansowych
wymaganych w zwiazku z pojedynczymi lub systemowymi

nieprawidlowo$ciami stwierdzonymi w operacjach lub progra-
mach operacyjnych. Korekty finansowe polegaja na anulowaniu
catoéci lub czesci wkladu publicznego w ramach operacji lub
programu operacyjnego. Pafstwo czlonkowskie bierze pod
uwage charakter i wage nieprawidlowosci oraz straty finansowe
poniesione przez Fundusz i stosuje proporcjonalng korekte.
Instytucja zarzadzajaca odnotowuje w zestawieniu wydatkéw
korekty finansowe dla roku obrachunkowego, w ktérym
podjeto decyzje o anulowaniu.

3. Wkiad z Funduszu anulowany zgodnie z ust. 2 moze by¢
ponownie wykorzystany przez panstwo cztonkowskie w ramach
danego programu operacyjnego z zastrzezeniem ust. 4.

4. Wkiad anulowany zgodnie z ust. 2 nie moze by¢
ponownie wykorzystany na operacje, ktore byly przedmiotem
korekty, lub, w przypadku gdy korekta finansowa dotyczy
nieprawidlowosci systemowej, na operacje, ktorych dotyczy
nieprawidlowos¢ systemowa.

5. Korekta finansowa nie narusza obowiazku panstw czlon-
kowskich przeprowadzania procedury odzyskiwania Srodkéw
na podstawie niniejszego artykutu.

Artykut 54
Korekty finansowe dokonywane przez Komisj¢

1.  Komisja dokonuje korekt finansowych, w drodze aktow
wykonawczych, przez anulowanie i odzyskanie od pafstwa
czlonkowskiego calosci lub czgsci wkladu Unii do programu
operacyjnego w celu wylaczenia z finansowania unijnego
wydatkow, ktére naruszaja obowiazujace prawo.

2. Naruszenie obowigzujacych przepisow prowadzi do
korekty finansowej tylko w odniesieniu do wydatkow, ktore
zostaly zadeklarowane Komisji, i wowczas, gdy spelniony jest
jeden z nastgpujacych warunkow:

a) naruszenie mialo wplyw na wybér przez instytucje odpowie-
dzialng danej operacji do wsparcia z Funduszu lub, w przy-
padkach gdy ze wzgledu na charakter naruszenia niemozliwe
jest ustalenie takiego wplywu, lecz istnieje uzasadnione
ryzyko, ze naruszenie to miato taki wplyw;

b) naruszenie mialo wplyw na kwote wydatkéw zadeklarowa-
nych do zwrotu z budzetu Unii lub, w przypadkach, gdy ze
wzgledu na charakter naruszenia niemozliwe jest iloSciowe
okreSlenie skutkéw finansowych, lecz istnieje uzasadnione
ryzyko, ze naruszenie to mialo taki wplyw.

3. Przy podejmowaniu decyzji o korekcie finansowej na
podstawie ust. 1 Komisja przestrzega zasady proporcjonalnosci,
uwzgledniajac nature i wage naruszenia majacego zastosowanie
prawa oraz jego skutki finansowe dla budzetu Unii. Komisja
informuje Parlament Europejski i Rad¢ o podjetych decyzjach
odnos$nie do zastosowania korekt finansowych.
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Artykut 55

Kryteria korekt finansowych dokonywanych przez
Komisje

1. Komisja dokonuje korekt finansowych w drodze aktéw
wykonawczych poprzez anulowanie calosci lub czgsci wkladu
unijnego na rzecz programu operacyjnego zgodnie z art. 54,
jezeli po przeprowadzeniu niezbednej kontroli stwierdzi, ze:

a) wystepuja powazne defekty w skutecznym funkcjonowaniu
systemu zarzadzania i kontroli programu operacyjnego,
ktére stanowig zagrozenie dla juz wyplaconego wkladu
Unii na rzecz programu operacyjnego;

b) panstwo czlonkowskie nie wywiazalo si¢ ze swoich zobo-
wiazan zawartych w art. 53 przed wszczgciem procedury
korekty na podstawie niniejszego ustepu;

¢) wydatki zawarte we wniosku o platnos¢ wykazujg niepra-
widlowosci i nie zostaly skorygowane przez panstwo czlon-
kowskie przed wszczgciem procedury korekty na podstawie
niniejszego ustepu.

Komisja dokonuje korekt finansowych na podstawie indywi-
dualnych przypadkéw stwierdzonych nieprawidlowosci oraz
bierze pod uwage ewentualny systemowy charakter nieprawid-
lowosci. Jezeli nie jest mozliwe precyzyjne okreslenie kwoty
nieprawidlowych wydatkéw poniesionych przez Fundusz,
Komisja przyjmuje za podstawe korekty finansowej warto§é
zryczattowang lub ekstrapolowana.

2. Podejmujac decyzje odnosnie do korekty na podstawie ust.
1, Komisja przestrzega zasady proporcjonalnosci, uwzgledniajac
charakter i wage nieprawidtowosci oraz zakres i skutki finan-
sowe defektow stwierdzonych w systemach zarzadzania
i kontroli danego programu operacyjnego.

3. W przypadku gdy Komisja opiera swoje stanowisko na
sprawozdaniach audytoréw spoza swoich stuzb, wyciaga wlasne
wnioski dotyczace konsekwencji finansowych po przeanalizo-
waniu dzialan podjetych przez dane panstwo czlonkowskie na
podstawie art. 53 ust. 2, powiadomien wystanych na podstawie
art. 30 ust. 2 oraz wszelkich odpowiedzi udzielonych przez
panstwo czlonkowskie.

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delego-
wanych zgodnie z art. 62 ustanawiajacych szczegblowe zasady
dotyczace kryteriéw stuzacych do okreslania powaznych
defektéw w skutecznym funkcjonowaniu systeméw zarzgdzania
i kontroli, w tym gléowne rodzaje takich defektow, kryteria
stosowane do ustalenia poziomu korekty finansowej, ktéra ma
by¢ zastosowana, oraz kryteria stosowania korekt finansowych
na podstawie wartosci zryczaltowanych lub ekstrapolowanych.

Artykut 56

Procedura korekt finansowych dokonywanych przez
Komisje

1. Przed podjeciem decyzji o dokonaniu korekty finansowej
Komisja wszczyna procedure, informujac panstwo czlonkowskie
o swych tymczasowych wnioskach z przeprowadzonej analizy
i wzywajac je do zgloszenia uwag w terminie dwéch miesiecy.

2. W przypadku gdy Komisja zaproponuje korekte finan-
sowa na podstawie warto$ci zryczaltowanej lub ekstrapolowa-
nej, pafstwo czlonkowskie otrzymuje mozliwos¢ wykazania,
poprzez analize odnodnych dokumentéw, ze rzeczywisty zakres
nieprawidlowosci jest mniejszy niz w ocenie Komisji. W poro-
zumieniu z Komisja panstwo czlonkowskie moze ograniczy¢
zakres takiej analizy do stosownej czesci odno$nych doku-
mentéw lub ich probki. Z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych
przypadkéw czas przeznaczony na te analizy nie moze prze-
kroczy¢ okresu kolejnych dwdch miesigcy po dwumiesigcznym
okresie, o ktérym mowa w ust. 1.

3. Komisja uwzglednia wszelkie dowody przedstawione
przez panstwo czlonkowskie w terminach okreslonych w ust.
112.

4. Jezeli panstwo czlonkowskie nie akceptuje tymczasowych
wnioskéw Komisji, wzywane jest do wziecia udzialu w przestu-
chaniu przez Komisj¢ w celu udostgpnienia wszystkich istot-
nych informagji i uwag jako podstawy formulowania wnioskéw
przez Komisje dotyczacych zastosowania korekty finansowej.

5. W przypadku porozumienia, i nie naruszajgc ust. 7 niniej-
szego artykulu, panistwo czlonkowskie moze ponownie wyko-
rzysta¢ Fundusz zgodnie z art. 53 ust. 3.

6. Aby zastosowal korekte finansowg Komisja podejmuje
decyzje, w drodze aktéw wykonawczych, w terminie szeSciu
miesiecy od daty przestuchania lub od daty otrzymania dodat-
kowych informacji, jezeli dane panstwo czlonkowskie zgadza
si¢ na przedlozenie takich dodatkowych informacji w nastep-
stwie przestuchania. Komisja bierze pod uwage wszystkie infor-
macje i uwagi przedlozone w trakcie trwania procedury. Jesli
przestuchanie nie ma miejsca, szeSciomiesieczny okres
rozpoczyna si¢ dwa miesigce po dacie wezwania na przestu-
chanie wystanego przez Komisje.

7. Jezeli Komisja, wykonujac swoje obowiazki na mocy art.
36, lub Europejski Trybunal Obrachunkowy wykryja nieprawid-
fowosci wskazujace na powazne defekty w skutecznym funk-
cjonowaniu system6w zarzadzania i kontroli, wynikajace z tego
korekty finansowe zmniejszaja wsparcie z Funduszu dla
programu operacyjnego.
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Akapit pierwszy nie ma zastosowania w przypadku powaznych
defektéw w skutecznym funkcjonowaniu systeméw zarzgdzania
i kontroli, ktére przed datg wykrycia przez Komisje lub Euro-
pejski Trybunal Obrachunkowy:

a) zostaly stwierdzone w o$wiadczeniu dotyczacym zarzadza-
nia, rocznym sprawozdaniu z kontroli lub opinii audytowej,
przekazanych Komisji zgodnie z art. 59 ust. 5 rozporza-
dzenia finansowego, lub w innych sprawozdaniach z audytu
instytucji audytowej przedtozonych Komisji, i przyjeto odpo-
wiednie $rodki; lub

b) zostaly poddane przez panstwo cztonkowskie odpowiednim
dzialaniom naprawczym.

Podstawg oceny powaznych defektéw w skutecznym funkcjo-
nowaniu systemu zarzadzania i kontroli powinny by¢ majace
zastosowanie przepisy, jezeli przedtozono odpowiednie o$wiad-
czenia dotyczgce zarzgdzania, roczne sprawozdania z kontroli
i opinie audytowe.

Podejmujac decyzje dotyczaca korekty finansowej, Komisja:

a) przestrzega zasady proporcjonalnosci poprzez uwzglednienie
charakteru i wagi powaznego defektu w skutecznym funk-
cjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli oraz jej skutkéw
finansowych dla budzetu Unii;

b) w celu zastosowania korekty finansowej na podstawie
warto$ci  zryczaltowanej lub ekstrapolowanej, wyklucza
nieprawidlowe wydatki wykryte uprzednio przez pafistwo
czlonkowskie, ktére byly juz przedmiotem dostosowania
w zestawieniu wydatkéw zgodnie z art. 50 ust. 10, oraz
wydatki, wzgledem ktérych trwa ocena ich legalnosci
i prawidlowosci na mocy art. 49 ust. 2;

¢) uwzglednia korekty na podstawie wartosci zryczaltowanej
lub ekstrapolowanej zastosowane do wydatkéw poniesio-
nych przez panstwa czlonkowskie w zwigzku z innymi
powaznymi defektami wykrytymi przez pafstwo czlonkow-
skie przy okre$laniu ryzyka rezydualnego dla budzetu Unii.

Artykut 57
Zwroty

1. Zwrotu wszelkich $rodkéw naleznych do budzetu Unii
dokonuje si¢ przed terminem platnosci wymienionym w nakazie
odzyskania $rodkow sporzadzonym zgodnie z art. 73 rozporzg-
dzenia finansowego. Termin platnosci przypada na ostatni dzief
drugiego miesigca po dacie sporzadzenia nakazu.

2. Wszelkie opdznienia w zwrocie $rodkéw powodujg nali-
czanie odsetek z tytulu zaleglych platnosci, poczawszy od
terminu platnoéci do dnia faktycznego dokonania platnosci.
Stopa takich odsetek wynosi péltora punktu procentowego
powyzej stopy stosowanej przez Europejski Bank Centralny
w jego glownych operacjach refinansowych w pierwszym
dniu roboczym miesigca, w ktérym przypada termin platnosci.

Artykut 58
Proporcjonalna kontrola programéw operacyjnych

1. Operacje, dla ktorych laczne kwalifikowalne wydatki nie
przekraczajg 150 000 EUR, nie podlegaja wigcej niz jednemu
audytowi przeprowadzonemu przez instytucj¢ audytowa lub
Komisje przed przedlozeniem zestawienia wydatkéw za rok
obrachunkowy, w ktérym operacja zostala zakonczona. Inne
operacje nie podlegaja wigcej niz jednemu audytowi na rok
obrachunkowy przeprowadzonemu przez instytucj¢ audytowg
albo przez Komisj¢ przed przedlozeniem zestawienia wydatkow
za rok obrachunkowy, w ktérym operacja zostata zakoniczona.
Jesli w danym roku audyt przeprowadzal Europejski Trybunat
Obrachunkowy, operacje nie podlegaja w tym roku audytowi
przeprowadzanemu przez Komisje lub instytucje audytowa, pod
warunkiem ze wyniki audytu przeprowadzonego przez Euro-
pejski Trybunat Obrachunkowy dla tych operacji moga by¢
wykorzystane przez instytucj¢ audytowa lub Komisje na
potrzeby realizacji wlasciwych im zadan.

2. Audyt danej operacji wspieranej w ramach PO I moze
obja¢ wszystkie etapy jej realizacji i wszystkie ogniwa taficucha
dystrybucji, z jedynym wyjatkiem kontroli odbiorcéw korico-
wych, chyba ze w wyniku oceny ryzyka stwierdzi si¢ szczegdlne
ryzyko nieprawidlowosci badZ naduzycia finansowego.

3. Dla programéw operacyjnych, w przypadku ktérych
najnowsza opinia audytowa nie wykazuje powaznych defektéw,
Komisja moze uzgodni¢ z instytucja audytowa na kolejnym
posiedzeniu, o ktérym mowa w art. 37 ust. 2, ograniczenie
wymaganego poziomu audytu, aby dostosowaé go do stwier-
dzonego ryzyka. W takich przypadkach Komisja nie przepro-
wadza wlasnych audytéw na miejscu, chyba ze istnieja dowody
wskazujace na defekty w systemie zarzadzania i kontroli wply-
wajace na wydatki zadeklarowane Komisji w danym roku obra-
chunkowym, w odniesieniu do ktérego Komisja zaakceptowata
zestawienie wydatkow.

4. Dla programéw operacyjnych, w przypadku ktérych
Komisja stwierdzi, ze opinia instytucji audytowej jest wiary-
godna, moze ona uzgodni¢ z instytucjg audytowa ograniczenie
liczby audytéw na miejscu kontrolujacych prace instytucji audy-
towej, chyba ze istnieja dowody na niedociagnigcia w pracy
instytucji audytowej w roku obrachunkowym, w odniesieniu
do ktérego Komisja zaakceptowala zestawienie wydatkéw.

5. Niezaleznie od przepiséw ust. 1 instytucja audytowa
i Komisja moga przeprowadzaé audyty operacji w przypadku
gdy ocena ryzyka lub audyt przeprowadzony przez Europejski
Trybunal Obrachunkowy wykazata szczegdlne ryzyko niepra-
widlowosci lub naduzy¢ finansowych lub jezeli istnieja dowody
na powazne defekty w skutecznym funkcjonowaniu systemu
zarzadzania i kontroli danego programu operacyjnego i w okre-
sie, 0 ktérym mowa w art. 51 ust. 1. Aby dokona¢ oceny pracy
instytucji audytowej, Komisja moze dokona¢ przegladu Sciezki
audytu instytucji audytowej lub wzig¢ udzial w audytach insty-
tucji audytowej na miejscu, a jesli, zgodnie z uznanymi w skali
miedzynarodowej standardami audytu, konieczne jest uzyskanie
gwarancji skutecznego funkcjonowania instytucji audytowej,
Komisja moze przeprowadzi¢ audyt operacji.
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ROZDZIAL 4
Anulowanie
Artykut 59
Anulowanie zobowigzafi

1.  Komisja anuluje kazdg czg$¢ kwoty w ramach programu
operacyjnego, ktdéra nie zostala wykorzystana na platno§é
zaliczkowg i platnosci okresowe do dnia 31 grudnia trzeciego
roku budzetowego nastgpujacego po roku, w ktérym podjeto
zobowigzanie budzetowe w ramach programu operacyjnego,
lub w odniesieniu do ktérej wniosek o platnos¢ sporzadzony
zgodnie z art. 41 nie zostal przedtozony zgodnie z art. 45,
w tym w przypadku wszelkich wnioskéw o platnosé, w przy-
padku ktorych cato$é lub cze$¢ jest przedmiotem wstrzymania
biegu terminu platnosci lub zawieszenia platnosci.

2. Ta czg$¢ zobowigzan, ktéra pozostaje otwarta na dzien
31 grudnia 2023 r., zostaje anulowana, jezeli ktéry$ z doku-
mentéw wymaganych na mocy art. 52 ust. 1 nie zostal prze-
kazany Komisji w terminie okre§lonym w art. 52 ust. 1.

Artykut 60
Wyjatki od anulowania zobowigzaf

1.  Kwotg, ktérej dotyczy anulowanie, pomniejsza si¢
o kwoty odpowiadajace tej czeici zobowigzania budzetowego,
w przypadku ktorej:

a) operacje sg zawieszone w wyniku postgpowania prawnego
lub odwotania administracyjnego o skutku zawieszajacym;
lub

b) wystapienie z wnioskiem o platno$¢ nie bylo mozliwe ze
wzgledu na dzialanie sily wyzszej majacej powazny wplyw
na realizacj¢ catosci lub czg$ci programu operacyjnego.

Wiladze krajowe powolujace si¢ na dzialanie sity wyzszej na
podstawie akapitu pierwszego lit. b) wykazuja jej bezposrednie
skutki dla realizacji catosci lub czg$ci programu operacyjnego.

Do celoéw akapitu pierwszego lit. a) i b), z wnioskiem o zmniej-
szenie mozna wystgpi¢ jeden raz, jezeli zawieszenie lub dzia-
fanie sity wyzszej trwalo nie dluzej niz jeden rok, lub wigcej
razy w zalezno$ci od czasu dzialania sily wyzszej lub liczby lat,
jakie uplynely miedzy decyzja prawng lub administracyjng
zawieszajaca realizacje operacji a data ostatecznej decyzji
prawnej lub administracyjne;j.

2. Panstwo czlonkowskie przesyta Komisji informacje doty-
czace wyjatkdw, o ktérych mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a)
i b), w terminie do dnia 31 stycznia w odniesieniu do kwoty
deklarowanej do konica poprzedniego roku.

Artykut 61
Procedura

1. Komisja informuje pafstwo czlonkowskie i instytucje
zarzadzajaca w odpowiednim terminie o kazdorazowym wystg-
pieniu ryzyka zastosowania zasady anulowania zobowigzaf na
podstawie art. 59.

2. Komisja informuje panstwo czlonkowskie i instytucje
zarzadzajaca o kwocie anulowania wynikajacej z informacji
otrzymanych na dzien 31 stycznia.

3. Panstwo czlonkowskie ma dwa miesigce na zaakcepto-
wanie kwoty, ktéra ma zostal anulowana, lub przedstawienie
swoich uwag.

4. Do dnia 30 czerwca panstwo czltonkowskie przedklada
Komisji ~ zmieniony plan finansowania  uwzgledniajacy
w danym roku budzetowym zmniejszong kwote wsparcia dla
programu operacyjnego. W przypadku braku takiego zgloszenia
Komisja dokonuje zmiany planu finansowania poprzez zmniej-
szenie wkladu z Funduszu w danym roku budzetowym.

5. Komisja, w drodze aktéw wykonawczych, zmienia decyzje
W sprawie przyjecia programu operacyjnego nie pdzniej niz
dnia 30 wrze$nia.

TYTUL VII

PRZEKAZANIE UPRAWNIEN, PRZEPISY WYKONAWCZE
I KONCOWE

Artykut 62

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnienl do przyjecia aktéw dele-
gowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym arty-
kule.

2. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 13 ust. 6,
art. 30 ust. 2 akapit piaty, art. 32 ust. 8 akapit pierwszy, art. 32
ust. 9, art. 34 ust. 7, art. 34 ust. 8 oraz art. 55 ust. 4, przyznaje
si¢ na czas nieokre$lony od daty wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia.

3. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja
przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

4. Akt delegowany wchodzi w zycie tylko jesli Parlament
Europejski albo Rada nie wyrazily sprzeciwu w  terminie
dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie, lub jesli, przed uplywem tego terminu
zarbwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly
Komisje, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza sig
o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady.
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Jezeli przed uplywem tego terminu ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyraza sprzeciwu wobec aktu delegowanego,
zostaje on opublikowany w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej i wchodzi w Zycie z dniem w nim okre$lonym.

Akt delegowany moze zosta¢ opublikowany w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej i wejs¢ w zycie przed uplywem tego
terminu, jezeli zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poin-
formowaly Komisj¢, ze nie zamierzajg wyrazaé sprzeciwu.

Jesli Parlament Europejski lub Rada wyraza sprzeciw wobec aktu
delegowanego, nie wchodzi on w zycie. Instytucja, ktéra wyraza
sprzeciw wobec aktu delegowanego, podaje uzasadnienie.

Artykut 63

Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga komitet w rozumieniu rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu 11 marca 2014 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego
M. SCHULZ
Przewodniczgcy

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢
art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢
art. 5 rozporzagdzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku gdy komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja nie
przyjmuje projektu aktu wykonawczego w odniesieniu do
uprawnien wykonawczych, o ktérych mowa w art. 32 ust. 8
akapit drugi niniejszego rozporzadzenia, i stosuje si¢ art. 5 ust.
4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 64
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie w dniu jego opubli-

kowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Niniejsze
rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.

i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

W imieniu Rady
D. KOURKOULAS

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

WZORY PREZENTACJI PROGRAMU OPERACYJNEGO

1. Wzor prezentacji programu operacyjnego PO I

Rozdzial Objetos¢ tekst
Sekcja Opis/Uwagi (lic]zisszcnaic'f\;
Podsekcja
1. OKRESLENIE Celem niniejszej sekcji jest jedynie okreslenie danego 200
programu. Okresla si¢ w niej wyraznie:
panstwo czlonkowskie:
nazwe programu operacyjnego:
nr CCL
2. FORMAT PROGRAMU
2.1. Sytuacja Okreslenie rodzaju lub rodzajéw deprywacji materialnej, 4000
ktére maja by¢ objete pomocy oraz uzasadnienie ich
wyboru.
Wskazanie rodzaju lub rodzajéw deprywacji materialnej, 200
ktére majg by¢ objete programem operacyjnym.
2.2. Deprywacja materialna Jedna sekcje (i odpowiednie podsekcje) poswieca sig
bedaca przedmiotem kazdemu rodzajowi deprywacji materialnej, ktéry ma by¢
pomocy objety pomoca.
2.2.1. Opis Opis gtownych cech dystrybucji zywnosci lub podstawowej | 4 000
pomocy materialnej, ktéra ma by¢ $wiadczona oraz odpo-
wiednie $rodki towarzyszace.
2.2.2. Systemy krajowe Opis systeméw krajowych, ktére maja otrzymaé wsparcie. | 2 000
2.3. Inne Kazda inna informacja, ktérg mozna uzna¢ za konieczng. | 4 000
3. REALIZACJA
3.1 Okreslenie 0sob najbar- | Opis sposobu ustalania kryteriéw kwalifikowalnosci oséb 2000
dziej potrzebujacych najbardziej potrzebujacych, z uwzglednieniem, w razie
potrzeby, réznic miedzy rodzajami deprywacji materialnej
objetej pomoca.
3.2. Wybér operacji Kryteria wyboru operacji i opis mechanizmu selekgji, w razie | 2 000
potrzeby z podzialem na rodzaje deprywacji materialnej
objete pomoca.
3.3. Wybodr organizacji part- | Kryteria wyboru organizacji partnerskich, w razie potrzeby | 2 000
nerskich z podzialem na rodzaje deprywacji materialnej objete
pomocy.
3.4. Komplementarno$¢ z EFS | Opis mechanizmu zapewniajgcego komplementarnosé 4000
z EFS.
3.5. Struktura instytucjonalna | Wskazanie instytucji zarzadzajacej, instytucji certyfikujacej, | 2 000
w stosownych przypadkach, instytucji audytowej oraz
organu majacego otrzymywal platnosci od Komisji.
3.6. Monitorowanie i ewalua- | Opis sposobu, w jaki odbywal si¢ bedzie monitorowanie 4000
cja wykonywania programu.
3.7. Pomoc techniczna Opis planowanego sposobu wykorzystania pomocy tech- 4000

nicznej, zgodnie z art. 27 ust. 4, w tym dzialan zwicksza-
jacych potencjal administracyjny beneficjentéw w odnie-
sieniu do nalezytego zarzadzania finansami operacji.
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Rozdziat o
Sekcja Opis/Uwagi (Cl)-b;itosc tik,sm
Podsckcja iczba znakow)
4. ZAANGAZO-WANIE Opis $rodkéw przedsigwzigtych w celu zaangazowania 2000
ZAINTERESO-WANYCH wszystkich zainteresowanych podmiotéw, a takze,
PODMIOTOW w stosownych przypadkach, wlasciwych regionalnych,
lokalnych i innych organéw publicznych w trakcie przygo-
towywania programu operacyjnego.
5. PLAN FINANSOWY Sekgja ta zawiera: Tekst: 1 000
5.1. tabele okreslajgca na kazdy rok, zgodnie z art. 20, | Dane
kwote Srodkéw finansowych przewidzianych na w formacie
wsparcie z Funduszu i na wspélfinansowanie; CSV lub XLS

5.2.

tabele okreslajacy, na caly okres programowania, kwote
facznych $rodkéw finansowych w ramach wsparcia

z programu operacyjnego z podziatem na kazdy rodzaj
deprywacji materialnej objety pomocs, a takze odpo-
wiadajace im $rodki towarzyszace.

Format danych finansowych (sekcja 5):

5.1. Plan finansowy programu operacyjnego wskazujacy roczne zobowigzania Funduszu i odpowiedniego wspolfinanso-
wania krajowego programu operacyjnego (w EUR)

5.2.

Ogétem

2014

2015

2020

Fundusz a)

Wspolfinansowanie krajowe b)

Wydatki publiczne
c) =a) +b)

Stopa wspoélfinansowania

d=a/q

Plan finansowy wskazujacy kwotg tacznych $rodkéw finansowych w ramach wsparcia z programu operacyjnego dla
kazdego rodzaju deprywacji materialnej objetego pomocs, a takze odpowiadajgce im $rodki towarzyszace (w EUR)

Rodzaj pomocy materialnej

Wydatki publiczne

Ogdtem

Pomoc techniczna

Rodzaj pomocy materialnej 1

z czego Srodki towarzyszace

Rodzaj pomocy materialnej 2

z czego Srodki towarzyszace

Rodzaj pomocy materialnej n

z czego Srodki towarzyszace
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Wzér prezentacji programu operacyjnego PO II

Rozdzial
Sekcja
Podsekcja

Opis/Uwagi

Objetos¢ tekstu
(liczba znakdw)

OKRESLENIE

Celem niniejszej sekcji jest jedynie okreslenie danego
programu. Okresla si¢ w niej wyraZnie:

panstwo cztonkowskie:
nazwe programu operacyjnego:

nr CCL

200

FORMAT PROGRAMU

2.1.

Strategia

Opis strategii, zgodnie z ktdrg program przyczynia si¢ do
promowania spéjnosci spolecznej i zmniejszenia ubdstwa
zgodnie ze strategig ,Europa 2020, w tym uzasadnienie

wyboru priorytetu wsparcia

20 000

2.2.

Logika interwencji

Okreslenie krajowych potrzeb

3500

Szczegolowe cele programu operacyjnego

7 000

Oczekiwane wyniki oraz odno$ne wskazniki dotyczace
wynikéw i wskazniki rezultatu, z wartoScia bazowa i warto-
$cig docelowy (dla kazdego konkretnego celu)

3500

Identyfikacja 0séb najbardziej potrzebujacych, do ktérych
pomoc ma by¢ skierowana

3500

Wskazniki finansowe

2 000

2.3.

Inne

Kazda inna informacja, ktérg mozna uzna¢ za konieczng

3500

REALIZACJA

3.1.

Dzialania

Opis rodzajow i przykltadow dziatan, ktére majg zostaé
objete wsparciem, i ich wklad na rzecz realizacji szczegé-
towych celow

7 000

3.2

Wybér operacji

Zasady wyboru operacji z podzialem, w razie koniecznosci,
na rodzaj dzialan

3500

3.3.

Beneficjenci

Wskazanie rodzajow beneficjentow (w stosownych przy-
padkach) z podzialem, w razie koniecznosci, na rodzaj
dzialan

3500

3.4.

Komplementarno$¢ z EFS

Opis mechanizmu, ktéry zagwarantuje komplementarnosé
z EFS, a takze zapobiegnie powielaniu i podwéjnemu
finansowaniu

4000

3.5.

Struktura instytucjonalna

Wskazanie instytucji zarzadzajacej, instytucji certyfikujacej
w stosownych przypadkach, instytucji audytowej oraz
organu majacego otrzymywaé platnoéci od Komisji

2000

3.6.

Monitorowanie i ewalua-
Cja

W tej podsekeji opisuje si¢ sposob, w jaki odbywac sig
bedzie monitorowanie wykonywania programu. Nalezy
szczegblnie wyjasnié, w jaki sposéb zostana wykorzystane
wskazniki, aby $ledzi¢ wdrazanie programu. Wskazniki
obejmujg wskazniki finansowe zwiazane z poniesionymi
wydatkami, wskazniki wyniku specyficzne dla poszczegdl-
nych programéw zwigzane ze wspieranymi operacjami oraz
wskazniki rezultatu specyficzne dla poszczegdlnych
programéw w odniesieniu do kazdego celu szczegSlowego.

4000

3.7.

Pomoc techniczna

Opis planowanego sposobu wykorzystania pomocy tech-
nicznej, zgodnie z art. 27 ust. 4, w tym dzialan zwicksza-
jacych potencjal administracyjny beneficjentéw w odnie-
sieniu do nalezytego zarzadzania finansami operacji.

4000
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Rozdziat o
Sekcja Opis/Uwagi ((l)i]z;%t;szcn;ilzs‘;;
Podsekcja
4. ZAANGAZO-WANIE Opis $rodkéw przedsigwzigtych w celu zaangazowania 2000
ZAINTERESO-WANYCH | wszystkich zainteresowanych podmiotéw, a takze,
PODMIOTOW w stosownych przypadkach, wlasciwych regionalnych,
lokalnych i innych organéw publicznych w trakcie przygo-
towywania programu operacyjnego.
5. PLAN FINANSOWY Sekgja ta zawiera: Tekst: 1 000

5.2.

5.1. tabele okreslajaca na kazdy rok, zgodnie z art. 20, | Dane

kwote Srodkéw finansowych przewidzianych na w formacie
wsparcie z Funduszu i na wspélfinansowanie; CSV lub XLS

tabele okreslajaca na caly okres programowania kwote
facznych $rodkéw finansowych w ramach wsparcia

z programu operacyjnego dla kazdego rodzaju dzia-
fania objetego pomoca.

Format danych finansowych (sekcja 5):

5.1. Plan finansowy programu operacyjnego wskazujacy roczne zobowigzania Funduszu i odpowiedniego wspolfinanso-
wania krajowego programu operacyjnego (w EUR)

5.2.

Ogétem

2014

2015

2020

Fundusz a)

Wspélfinansowanie krajowe b)

Wydatki publiczne
¢) = a) +b)

Stopa wspétfinansowania ()

(*) Stopa ta moze zosta¢ zaokragglona w tabeli do najblizszej liczby calkowitej. Dokladna stopa stosowana do zwrotu wydatkéw to

wspotezynnik d).

Plan finansowy wskazujacy kwote lacznych Srodkéw finansowych w ramach wsparcia z programu operacyjnego
z podzialem na rodzaje dzialan (w EUR)

Obszar interwencji

Wydatki publiczne

Ogdtem

Pomoc techniczna

Rodzaj dzialania 1

Rodzaj dziatania 2

Rodzaj dzialania n
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Roczny podzial srodkéw na zobowigzania w latach 2014-2020 (wedlug cen z 2011 r.)

ZALACZNIK II

2014 EUR 485097 840
2015 EUR 485097 840
2016 EUR 485097 840
2017 EUR 485097 840
2018 EUR 485097 840
2019 EUR 485097 840
2020 EUR 485097 840
Ogdlem | EUR 3395 684 880
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ZALACZNIK III

Roczny przydzial S$rodkéw w ramach Funduszu na okres 2014-2020 dla poszczegdlnych panstw
cztonkowskich (wedlug cen z 2011 r.)

Pafstwa czfonkowskie EURO
Belgia 65 500 000
Bulgaria 93 000 000
Republika Czeska 20 700 000
Dania 3 500 000
Niemcy 70 000 000
Estonia 7 100 000
Irlandia 20 200 000
Grecja 249 300 000
Hiszpania 499 900 000
Francja 443 000 000
Chorwagja 32500 000
Wiochy 595 000 000
Cypr 3500 000
Lotwa 36 400 000
Litwa 68 500 000
Luksemburg 3500 000
Wegry 83300 000
Malta 3500 000
Niderlandy 3 500 000
Austria 16 000 000
Polska 420 000 000
Portugalia 157 000 000
Rumunia 391 300 000
Slowenia 18 200 000
Stowacja 48 900 000
Finlandia 20 000 000
Szwecja 7 000 000
Zjednoczone Krélestwo 3 500 000

Ogdtem

3383 800 000
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ZALACZNIK IV

Kryteria wyznaczania instytucji zarzadzajacej i instytucji certyfikujacej

1. Otoczenie kontroli wewnetrznej

(i) istnienie struktury organizacyjnej obejmujacej funkcje instytucji zarzadzajacej i instytucji certyfikujacej i przydziat
funkcji w ramach kazdej z nich, z zapewnieniem poszanowania, w stosownych przypadkach, zasady rozdzialu
funkdji;

(ii) ramy stuzace zapewnieniu, w przypadku delegowania zadan instytucjom posredniczacym, okreslenia ich odnos-
nych zadan i obowigzkéw, weryfikacji ich zdolnosci do wykonania delegowanych zadari oraz istnienia procedur
sprawozdawczych;

(i) procedury sprawozdawczosci i monitoringu dotyczace nieprawidlowosci oraz odzyskiwania nienaleznie wyplaco-
nych kwot;

(iv) plan przydzialu odpowiednich zasobéw ludzkich o koniecznych umiejetnosciach technicznych, na réznych
poziomach i na potrzeby réznych funkcji w strukturze organizacyjne;j.

. Zarzadzanie ryzykiem

Z uwzglednieniem zasady proporcjonalnoici — ramy zapewniajace przeprowadzenie w razie potrzeby odpowiednich
dzialant w zakresie zarzadzania ryzykiem i, w szczegdlnosci, w przypadku istotnych zmian zakresu dzialar.

. Dzialania w dziedzinie zarzadzania i kontroli

A. Instytucja zarzadzajaca

(i) procedury dotyczace wnioskéw o dotacje, oceny wnioskéw, wyboru finansowania, w tym zalecen i wska-
z6wek zapewniajacych wklad operacji w osiaganie szczegétowych celéw i wynikéw programu operacyjnego
zgodnie z przepisami art. 32 ust. 3 lit. b) niniejszego rozporzadzenia;

(ii) procedury weryfikacji zarzadzania, w tym weryfikacji administracyjnych w odniesieniu do kazdego wniosku
o zwrot przedlozonego przez beneficjentéw oraz weryfikacji operacji w miejscu realizacji;

(i) procedury rozpatrywania wnioskéw o zwrot przedkladanych przez beneficjentéw i zatwierdzania platnosci;

(iv) procedury na potrzeby systemu elektronicznego gromadzenia, rejestracji i przechowywania danych dotycza-
cych kazdej operacji, w tym, w stosownych przypadkach, danych dotyczacych poszczegdlnych uczestnikow
i - o ile jest to wymagane — podzial danych odnoszacych si¢ do wskaznikéw wedlug plci, a takze na potrzeby
zapewnienia, ze bezpieczenstwo systeméw odpowiada uznanym w skali miedzynarodowej standardom;

procedury ustanowione przez instytucje zarzadzajaca po to, by zapewnic, ze beneficjenci prowadza oddzielny
system ksiegowosci lub korzystaja z odpowiedniego kodu ksiegowego dla wszystkich transakcji zwigzanych
Z operacjg;

—_
=

(vi) procedury wprowadzenia skutecznych i proporcjonalnych $rodkéw zwalczania naduzy¢ finansowych;
(vii) procedury zapewniajace wlasciwg $ciezke audytu i system archiwizacji;

(vii) procedury stuzace sporzadzaniu po$wiadczenia wiarygodnosci dotyczacego zarzadzania, a takze sporzadzaniu
sprawozdan z przeprowadzonych kontroli i stwierdzonych niedociagni¢¢ oraz rocznego zestawienia audytow
i kontroli koficowych;

(ix) procedury zapewniajace przedlozenie beneficjentowi dokumentu okreslajgcego warunki wsparcia dla kazdej
operacji.
B. Instytucja certyfikujaca

(i) procedury po$wiadczania skladanych Komisji wnioskow o platnos¢ okresows;

(ii) procedury sporzadzania zestawienn wydatkéw i poswiadczania, ze s3 one prawdziwe, kompletne i dokladne
oraz ze wydatki s zgodne z obowigzujagcymi przepisami prawa, z uwzglednieniem wynikéw wszystkich
audytow;
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(i) procedury zapewniajace wlasciwa Sciezke audytu poprzez prowadzenie w formie elektronicznej dokumentacji
ksiegowej, w tym kwot podlegajacych odzyskaniu, kwot odzyskanych i kwot wycofanych w odniesieniu do
kazdej operacji;

(iv) procedury, w stosownych przypadkach, zapewniajace otrzymywanie przez taka instytucje odpowiednich infor-
macji od instytucji zarzadzajacej na temat przeprowadzonych weryfikacji i wynikéw audytéw przeprowadzo-
nych przez instytucje audytowa lub na jej odpowiedzialnosc.

4. Monitorowanie

A. Instytucja zarzadzajaca

(i) w stosownych przypadkach procedury wspierajace prace komitetu monitorujacego;
(ii) procedury sporzadzania i przedkladania Komisji rocznych i konicowych sprawozdan z wdrazania.

B. Instytucja certyfikujaca

Procedury wykonywania przez taka instytucje jej obowigzkéw w zakresie monitorowania wynikéw weryfikacji
zarzadzania oraz wynikéw audytéw przeprowadzonych przez instytucje audytowa lub na jej odpowiedzialnos¢,
przed przedlozeniem Komisji wnioskéw o platnosé.
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